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Il, a meg 
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skestözég ás 

Beszéljünkk 
talán egy kicsit arról is megint, hogy 

miképpen is bánnak a magas állam- 

kinestár temesvári sáfárjai velünk 

szegény nyomoruságos adóalanyokkal. 

Egészen biztosan nem ugy. mint aho- 

gyan azt megérdemelnők és mint aho- 

gyan azt jogunk van megkövetelni. 

Ezt a tényt eleve leszögezhetjük. Va- 

lahogyan ugy kellene érezni magun- 

kat, mint akik mélyen alatta álló pá- 

riái lennénk minden fináncnak, akíire 

csak hódoló alázattal szabad tekinte- 

nünk és szentélye felé csak levetett 

sarukkal szabad közelednünk. Az en1- 

berekben valami meghunyászkodó 

félsz tenyésztődött ki, ami semmivel 

sem indokolható, hacsak az emberekb
en 

kialakult azzal a furcsa felfogással 

nem, hogy »akkor még jobban
 meg- 

huzzák az adósrófot. Ez az »akkore, 

amely soha nenm következi
k be, tartja 

vissza az embereket attól, ho
gy jogai- 

kat hangoztassák, a jogtala
nságok fö- 

lött érzett elkeseredésüknek kifeje- 

zést is adjanak. Hogy mi minden ál- 

lampolgár joga? Elsősorban az igaz- 

ság. Az igazság minden tére
n, tehát 

az adóztatás terén is. Az adókivetések 

pedig igazságtalanul történnek igen 

sok esetben, Igazságtalanul 
és meg- 

alázó módon. Adóvallomásokat 
kérnek 

az emberektől, de ezeket nem veszik 

ügyelembe. A tárgyalásra a szeren- 

ecsétlen adóalany könyveiv
el és bizo- 

nyitékaival felszerelten megy el. de 

vagy meg sem hallgatiák, 
vagy a ha- 

zugság bélyegét nyomják rá ugy, 

hogy adatait nem fogadják el valók- 

nak. Kirivó példákat szolgá
ltat erre a 

házbéradó megállapitása. H
iába van- 

nak házbérkönyvecskék. hiába 
lakbér- 

leti szerződések, a házbéradó kive
tése 

a legnagyobb önkénnyel, a lakások tul- 

értékelésével történik. A kincstár kép-
 

viseletében kis Cézárok ülnek az adó
- 

kivető bizottságokban, akik min
d egy- 

kor helytartói 

igyekeznek minél nagyobb adóössze- 

get kipréselni a szerencsétlen embe- 

rekből, nem törődve azzal, hogy ezek 

gazdasági romlását okozzák. És ki
vo- 

nulnak a végrehajtók, a fizetni nem 

tudó emberek feje alól kihuzzák
 a pár- 

nát, hogy az utcán dobszó mel
lett el- 

A nyugati civilizációba 

a római provinciák 

árverezzék. 

Alapitva 1865. 
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WEISMHYI 

belekapcsolódó kulturállamban 

gyunk és ha ezt a helyünket a nem- 

államok közösségében meg 

akarjuk tartani, akkor ezen a rend- 

szeren a legsürgősebben változtatni 

va- 

zetek és 
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kell. Ne sülyesszenek le az egykori 

római provineiák nivójára és
 ne emel- 

jenek akadályokat az adómorál érvé- 

nyesülése elé. Szabad, független pol- 

l gárok vagyunk, akik eleget teszünk 
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ldéken házboz kézbezít 

z58 let, 

élveak. 

kötelezettségünknek és megköveteljük, 

hogy ugy is bánjanak velünk a mi 

pénzünkön eltartott tisztviselők. Ami 

most folyik, számtalan esetben nem 

adómegállapitás, hanem sarcolás, 

Dobszó mellett 
elkőíltyavelyélik a sze 

holmiját a piacon a 

Temesvár, febr. 18. 

A tegnapi pénteki hetipiac igen 

élénk volt a Józsefvárosban. A Sku- 

dier-téren hemzsegett a nép. A nap 

ragyogóan sütött és aranyos sugarai- 

ban fürdette meg azt a sokféle árut, 

amit az emberek eladásra hoztak. A 

piac egyik sarkán egyszerre megper- 

dült a dob. Egy csomó falusi ember 

aki élelmiszerrel jött be, arrafelé sza- 

ladat. 

hogy miként faluhelyen, a városban 

is dobszóval hirdetik ki a népnek a 

legujabb rendeleteket. Odaérve azon- 

ban egészen mást láttak. 

Abban a hiszemben voltak, 

Egy csomó butor és berendezés 

volt ott rakásra dobálva és ezt a 

sok holmit árulták. Még pedig dob- 

szóval. És aki árulta, az adóvégre- 

hajtó volt. Árverés volt a piacon. 

A sok mindenféle holmi között le- 

horgasztott fejjel állott egy bus em- 

ber, ennek a különböző butornak és 

egyéb dolognak a volt gazdája. M o i- 

sze Kornél korcsmáros. akinek az 

erzsébetvárosi szőlőkben van kicsi 

vendéglője. Kénytelen elnézni, hogy 

miként kótyavetyélik el a pénzügyi 

adminisztráció nagyobb dicsőségére a 

holmiját, melyet keserves és hosszu 

évek munkájával, fáradtsággal szer- 

zett. Az erzsébetvárosi szőlőkben, a 

korcsma gyengén ment a télen. Moi- 

sze Kornélnak a felesége pedig beteg 

volt, sokba került a gyógyszer és az 

orvos, a gyermekeknek a cipő és ruha 

kellett, hogy iskolába járhassanak. 

Igy aztán adóra nem igen tellett. 

Többször jártak nála, néha fizetett is 

valamicskét, de a hátralék miatt egy- 

re erősebben szorongatták. 

Tegnap reggel aztán megjelent 

! 

i 

Elsőrangu különlegességi férfidívatüzlet 

Temesvár, Belváros 

egy stráfkocsival a korcsma előtt 

az adóvégrehajtó és mndent felr
a- 

katott a szekérre és elszállíttatta
 a 

józsefvárosi piaera. 

Nagyon alkalmasnak találta az időt
 és 

a helyet az árverésre, mert meg
 volt 

róla győződve, hogy a sok falusi
 em- 

ber között majd akad vevő. Hiszen 

akadt is, mert az egyes dolgok kiki- 

áltási ára a legminimálisabb volt. A 

végrehajtó nem törődött vele, hogy
 a 

holmik értékének még a tizedrésze 

sem folyik be. Neki az volt a fő, hogy 

valahogyan összejöjjön az az összeg, 

amellyel a korcsmáros az államkin
cs- 

tárnak adó fejében tartozik. Hogy az-
 

tán maga a korcsmáros ugy marad 

magában, mint az utszéli koldus, az 

igazán mellékes volt neki. Igy például 

harminc jóállapotban levő szék és ki- 

lenc darab nagy, erős tölgyfaasztal 

mindössze kétezer leiért kelt el. Egy 

széles ruhaszekrényt hétszáz, egy ha- 

talmas állványt száznegyven leiért 

vettek meg. 

És igy tovább pocsékolták a többi 

tárgyat is. Moisze Kornélnak nem- 

csak a lakásberendezését adták el, 

hanem még az ipara folytatásához 

szükséges berendezését is. 

Sajnos: ilyen a sors, hogy az elher- 

dált holmit leginkább más szegény 

emberek szerezték meg maguknak. 

Leginkább vidékiek. E tekintetben jól 

számitott az adóvégrehajtó. Temesvá- 

ri ember nem igen árverezett. Egy 

magas, munkásformáju ember, akl- 

nek valószinüleg ott függ a feje fö- 

lött az adótartózás miatt az árverés 

damoklesi jegyezte 

meg: 

kardja, sóhajtva 

- Ma neked, holnap nekem. 

gény ember mindern 

dótartozás fejében 

Egy gyárvárosi lakos, aki végignég- 

te az árverést, némi büszkeséggel je- 

gyezte meg: 

- Nálunk a Gyárvárosban már régen 

nem tartanak ilyen utcai árveréseket. 

Gyárvárosban nem akad ember, aki 

, árverezne. 

Az utóbbi hetekben többször elő- 

fordult, hogy a végrehajtó a pi- 

aera hozta szegény emberek hol- 

miját, nem akadt azonban senki, 

aki azt megvásárolta volna és igy 

az egészet vissza kellett vinni. 

Nemsokára vége volt az árverésnek. 

A befolyt összegről az adóvégrehnij- 

tó nyugtát adott a tönkretett korcs- 

márosnak. Most már nem tartozik adó- 

val, de mint további adóalany meg- 

szünt létezni az állam részére. Nincsen 

már foglalkozása, ami ntán adóz- 

hatna. 

BEÉCSI LAP CSEHSZLOVÁK SZOL- 

GALATBAN. Bécsből jelentik: Isme- 
retes, hogy néhány hónap előtt az Ar- 
beiter-Zeitung egyik eikkében azt 
irta, hogy Sehultz, a Der Tag cimü 

lap szerkesztője nagyarányu sikkasz- 

tásokat követett el lapija terhére. Eb- 

ből az ügyből kifolyólag eljárás in- 

l dult meg, amely Schultzot felmentette 

a sikkasztás vádja alól. A tanuvallo- 

másokból azonban kiderült az is, hogy 

a Der Tagnak volt egy titkos pénz- 

tára, amelybe százharminechétezeröt- 

száz shilling folyt be a csehszlovák 
külügyminiszterium részéről. Ez a 

pénz Jaroseh sajtóosztályfőnök és 

Hajek csehszlovák miniszterelnöki 

sajtófőnök utján jutott a bécsi laphoz. 

Kiderült továbbá az is, hogy a Der 

Tag formális szolgálati szerződést kö- 

tött a csehszlovák kormánnyal, amely 

szerződést ennek megbizásából a két 

prágai sajtófőnök irta alá. 

Frakkingek, gallérok és kézelők, mellé- 

nyek, sálak, harisnyák, zoknik, nyak- 
Alapitva 1865 

kendők, zsebkendők, keztyük, nadrág- 

tartók, harisnyatartók, kézelő- és 

ingmellgombok. lateleinóraláncok. 
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mianti a város hatmillióikényielenmn 
az idén uicák javiiására és asz- 

faliozására fordiiaarai 
Temesvár, febr 

Temesvár közutairól minden rossz- 

akarat nélkül, 

alapján meg kell állapitani, 

azok rosszak. Van ugyan egy 

ut és utca, amely példás és nem lehet 

eltagadni azt sem, hogy a városi mér- 

nökség tőle telhetőleg igyekszik a 

rossz utakat helyrehozni, ez azonban 

csak nagyon lassan halad előre. Évek 

hosszu során ugyanis ezen a téren 

nem történt semmi, aminek egyik oka 

az is volt, hogy mindenre futotta a 

pénz, csak éppen erre nem. Most az- 

tán bármiképpen igyekezzenek is, 

hosszu esztendeig fog tartani, amig a 

mult hibáit helyrehozzák. 

Az utóbbi időben minduntalan elő- 

fordult, hogy egyes városrészek és 

utcák lakossága panaszával keres- 

te fel a Déli Hirlapot és elsirta, 

hogy egy-egy utca milyen rossz 

állapotban van. 

Helyet adtunk ezeknek a panaszok- 

nak, mert hiszen közérdek, hogy a vá- 

rosi utak rendbejöjjenek. Egyben 

azonban érdeklődtünk illetékes helyen 

aziránt is, hogy mik a város legköze- 

lebbi tervei ebben a tekintetben. El 

kell ismernünk, hogy az a felvilágosi- 

tás, melyet nyertünk, bizonyos jelét 

mutatja annak, hogy a városi utak és 
utcák javitása biztatólag halad előre. 
A téli hónapokban természetesen kö- 

vezési munkálatokat nem lehetett vá- 

gezni és igy történt, hogy több utca 

kövezése még a mult évi költségvetés 

terhére hátramaradt. Ezek között van 

a meghosszabbitott Kazinczy-utca is. A 

mult évi költségvetés terhére a tava- 

szi napok beköszöntésével háromezer 

hogy 

csomó 

négyszögméter utcakövezést fognak 

elvégezni. Az uj költségvetés keretén 

belül azonfelül még további tizenhét- 
ezer négyszögméternyi utcarészeket 

fognak ebben az esztendőben kikö- 
vezni. 

Ez a munkálat körülbelül kétésfél 

millió leibe fog kerülni és a mun 

kálatok végzésére a napokban irja 

ki az árlejtést a város gazdasági 

hivatala. 

Ezen a helyen ezzel kapcsolatosan sze- 

retnők a városi gazdasági ügyosztály 

figyelmét felhivni a temesvári iparos- 

ság sanyaru helyzetére és örvandetes 

volna, ha az árlejtési feltételek ki- 

mondanák, hogy a munkálatokra első- 

sorban temesvári cégek pályázhatnak. 

Viszont a munkálatokat elnyerő cége- 

ket arra kellene kötelezni, hogy mun- 
kásoknak idevaló egyéneket alkal- 
mazzanak. Temesvárott sokezer mun- 
kanélküli van jelenleg és kötelesség 
elsősorban ezekről gondoskodni. 

A kövezéseken kivül nagyarányu 
aszfaltozási munkálatok is lesznek eb- 
ben az esztendőben. Az összes gyalog- 
járók aszfaltburkolatát rendbehozzák, 
több uj aszfaltjárdát is létesitenek, 
továbbá a Holló-utcának aszfalttal bo- 
et kocsiutját teljesen ujonnan fog- 

k helyrehozni. Az aszfaltozási mun- 
körülbelül háromésfél mil- 

lió leit fognak költeni. 

Ezek szerint tehát Temesvár vá- 
rosa ebben az esztendőben a köz- 
utak rendbehozására hat millió 

leit fordit. 

de a pártatlan igazság 

A városrendezési terv szerint az er- 

zsébetvárosi Telekház-teret egyelőre 

nem lehet kövezni. Ezt a teret ugyanis 

ujonnan kell rendezni. Szép, impo- 

záns tér lesz ez a rendezés után, csak 
kár, hogy a téren keresztül huzódó 

gyönyörü akácos fasor is áldozatul 
esik majd a rendezésnek. Amig azon- 

ban erre rákerülhet a sor, addig esz- 
tendők fognak eltelni. Ámde mivel ez 

1 

; 

1 

a tér egyben piacul is szolgál, mégis 
kell valamit tenni addig is. 

Nem járna nagy költséggel, ha a 

teret bazalttörmelékkel teritenék 

be és azt lehengerelnék. 

Ennek folytán megszünne ott a sár. a 
por és a piacot látogatók nem panasz- 

kodnának többé ezek miatt. Ajánljuk 

ezt a dolgot a város állandó választ- 

mánya és a mérnökség figyelmébe. 

lagyon éhes volt 
azuss-mea.. 

és ezéri gyilizoli a katonaszölkevérny 
Bonaia, aki nem láiszik épelméjünelk 

Temesvár, febr. 18. 

Tegnap délelőtt kisérték át a rend- 
őrségről az ügyészségre Boata Kon- 
stantin katonaszökevényt, aki két hét 
előtt a Begán, egy csolnakban meg- 
gyilkolta Gieb János müszerészt, ami- 

kor a temesvári folyammérnökség ki- 
Kküldötte Románszentmihályra javitási 
munkálatok elvégzésére. Seciure- 
anu vezetőügyész elé vezették a rab- 
lógyilkost, akit azonnal kihallgatott. 

Te ölted meg azt az embert? 

- Én. 

Boata. 

- Miért ölted meg? 

- Nagyon éhes voltam és 

tam, 

válaszolta egykedvüen 

gondol- 

hogy lesz pénz nála. Talál- 

tam is kétszáz leit, amelyért enni- 

valót vettem. 
A vezetőügyész a 

megkérdezte tőle, hogy honnan való. 

Mehedinti megyéből, - adja meg a 

felviláégositást Boata, mire a vezető- 

ügyész megjegyezte: 

- Most már elhiszem, hogy gyilkol- 

A gyilkos mozdulatlanul hallgatott. 

Teljesen érzéktelennek látszik. Való- 

szinü, hogy nem épelméjü, meghábo- 

továbbiakban 

i rodott ember benyomását kelti. ve- 
zetőügyész tekintettel arra, hogy Gieb 
holtteste még két hét után sem került 

elő a Begából és anélkül nehéz lenne 

a gyilkosság részleteit megállapitani, 

intézkedett, hogy a folyammérnökség 

a Bega medrének részenkinti lecsapo- 

lásával legyen segitségére abban, 

hogy a holttest előkerüljön. 

Boata azt vallotta, hogy három 

ütést mért Gieb fejére, azután pe- 

dig bedobta a Begába, Az a felte- 

vés is felmerült, hogy a Boatának 

cinkosa is volt és' hogy a holt- 

testet elrejtették. 

Ezt azonban a gyilkos tagadta. A ve- 

zetőügyész Gutu Atanász rendőr- 

igazgatót megbizta, hogy a nyomo- 

zást egészitse ki és ezért Boatát visz- 

szakisérték a rendőrségre. Valószinü- 

leg sor kerül Boata elmebeli állapotá- 

nak a megvizsgálására is. Seciureanu 

vezetőügyész ugy döntött, hogy Boata 

ügye a polgári biróság elé tartozik. 

Gutu Atanász rendőrigazgató tegnap 
délután kint járt Boatával a helyszi- 

nen és megtette a kellő intézkedése- 

ket, hogy Gieb holttestét a Begából 

előkeritsék. 

vezik bele 
Franciaország abba, hogy a Népszövei- 
ség szélhelyéinémetvárosba helyezzéle 

Temesvár, február 19. 

Ismételten szó volt a világsajtó- 

ban arról, hogy a Népszövetség szék- 

helyét Genfből elhelyezik. Mint isme- 

retes Ausztria nemrégen javaslatot 

tett arra nézve, hogy a Népszövet- 

ségnek Genf helyett Bécs legyen a 

székhelye és a Népszövetség részére 

felajánlotta a volt császári palotát. 

Ez minden tekintetben alkalmas vol- 

na erre a célra és a Népszövetség meg- 

takaritana sok-sok milliót. amibe a 

tervezett genfi palota felépitése ke- 
rülne. 

Ausztria ajánlata óta az egyes 

országok sajtója különbözőképpen 

foglalt állást a terv mellett, mely- 

nek volt számos pártolója, de egy- 

ben gánecsolója is. 

Seipel osztrák kancellár most 
Prágában járt, ahol szintáén szóba 
került ez a terv. A londoni Daily Te- 
legraph ezzel kepcsolatban azt irja, 
Seipel Prágában kijelentette, hogy 

Bécs a Népszövetség céljaira igen al- 
kalmas lenne. Ez a kijelentés Genf- 

ben nagy feltünést keltett, mert ab- 

ból arra következtetnek, hogy ezt az 

álláspontot Prága is támogatja. Bécs 

és Prága között - irja a lap - más 

tekintetben is teljes a megegyezés, igy 

a szentgotthardi ügyben is, ami ter- 

mészetes, mert mindkét államban erős 

az antifascista törekvés. 

Az Echo de Paris legutóbbi számá- 

ban Pertinax foglalkozik a 

Népszövetség székhelyének megváltoz- 

tatásával. 

Szerinte a francia kormány soha- 

sem fog beleegyezni abba, hogy a 

Népszövetség székhelyét német 

anyanyelvü városba helyezzék át. 

Németországban különben - állapit- 

ja meg Pertinax - szintén erős ellen- 
zéke van annak, hogy Bécs legyen a 

Népszövetség székhelye, mert ez a kö- 

rülmény teljesen lehetetlenné tenné 

mindenkorra Ausztriának Németor- 

szághoz való csatlakozását. Ez külön- 
ben a keleti irányu német expanziós 

törekvéseknek is egyszersmindenkor- 

ra gátat vetne. 

z A 

a város szor 
renciát 

Temesvár, február 18. 

tudvalevőleg kon- 

megszüntette Temesvár 
mozimonopoliumát és engedélet 

amint azt közöltük is. Mióc 
temesvári lakósnak, hogy a 

Józsefvárosban a Csillag-utca és Be- 

sarkán levő helyiségben 
magánmozit nyithasson. Az erről szó- 
ló határozatot megkapta a 

miniszter 

krét 

város 

esetben 

adott. 

Simon 

gabalsor 

város is. 
; Georgevici Lucian dr. főpolgár- 
imester, Crenian Aurél rendőrpre- 
1 Prostean Oktáv dr. 

Suciu Adrian 

és Biste Leó tüzoltóparancsnok. ta- 
álló bizottság tegnap délben é 

a helyszinén járt a volt Vizkeleti-féle 
vendéglő helyiségében. ahol 

fektus, főor- 
vos. városi mérnö 

gokból 

szemlét 
tartott. A bizottság azt vizsgálta meg, 
vajjon a kiszemelt helyiség tüzbiz 

tonsági, rendészeti és egészségügyi 

szempontból megfelel-e az előirt kö- 

vetelményeknek. A szemle eredmé- 
nyét a bizottság ma foglalja jegyző- 

azt felterjeszti a minisz- 
Az állandó választmány is 

foglalkozott tegnap a Mioc által felál- 
litani szándékolt mozi ügyével és el- u 
határozta, hogy a bizottság véleménye áll 
alapján a belügyminiszternek teendő i 
jelentésében ellene van az uj mozi fell- 
éltésérak mert az nem felelhet meg mu 
1 követelményeknek. Hivatkozik az ál- 
endé választmány arra is, hogy Te- 

mesvárott uj moziengedélyt csupán a 
városnak lehet kiadni, mert erre a vá- 

rosnak monopóliuma van. 

könyvbe és 

teriumba. 

t
e
z
l
 

Üzletáthelyezés! 
„LIBRO 

könyvee és papirkereskedés, kölcsön- 2 
folyólratok 

febr. hó 20.án a Belvárosba 

Lonovics-utca 1. szám alá 
(a püspöki palotába) 

holyeztetik át 
TEL.: 23.37 TEL. 23-37./ 

Óvakodjék 
a megtévesztéstől 

a józsefvárosban 
nincsen fiókunk 

Detail üzleteink 

a belvárosi Szt. György. féjen 
(Báneti-ház) és gyárvárosi Fő- t 
utcában (Str. Dacilor 31.) vannak. § 8 
Ott szerezheti be szüksegleteit a 
illatszerekben, festekekben és 1 
háztartási cikkekben, előnyösen 

és olcsón. 

miniz 

le 

GEA R.T. 

„Raleigh" 
az aranyérmes angol motorkerék- 
pár 1928-as modelljei megérkez- 
tek, felülmul minden más gyártmányt 

Vezérképviselő: 

Katzky 
Timisoara, Stada ey 10 

Kedvező fizetési feltételek. 
368 Eredeti gyári áral 
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an asszszozaszoo szsooezt z 

FOGKRÉM 
az uj. lakkozott tubusban. 

Nem probléma 
hanem bizalom kérdése 

Temesvár, febr. 18. 

Valahányszod Coste Gyula dr. 

prefektus az utóbbi időben hivatalos 

ügyekből kifolyólag Bukarestbe uta- 

zott. szinte automatikusan napvilágot 

láttak azok a hirek, hogy a megyel 

prefektura vezetésében személyi vál- 

tozás áll be. Igy történt ez legutóbb 

is, amikor Coste Gyula dr. prefektus 

öt nap előtt Bukarestbe utazott és más 

amelyek prefektusváltozásról 
napra már olyan hirek jelentek meg, 

véltek 

W tudni. A hir most is hamis volt, mert 

ezés 

. 1 

városDa 

1 

E 

kát 

2331 

l
 

Coste Gyula dr. prefektus tegnap visz- 

szatért Bukarestből és ujból átvette 

hivatala vezetését. A lemondásról szó- 
ló hireken ő maga mosolygott leg- 

őszintébben. Coste Gyula dr. kizárólag 

megyei hivatalos ügyekben járt Bu- 

karestben és erre vonatkozólag ezeket 

mondotta: 

- A belügyminiszteriumban jártam 

el a megye és a községek idei költség- 

ségvetésének jóváhagyása végett és 

több más, adminisztrativ természetü 

ügyet intéztem el. Semmi más nem tör- 

tént és egyebet nem is tudok mondani. 

A beszélgetés további során szóba- 

került a kisebbségi kérdés és ezzel 

kapcsolatban a prefektus a követke- 
ző kijelentéseket tette: 

-A kormány a demokratikus po- 

litika alapjára helyezkedik. Ez a de- 

mokratizmus kizárja a tulzott nemzeti 

sovinizmust. A demokratikus politi- 

kával egyenes arányban áll a kisebb- 
ségekkel szemben tanusitandó maga- 

tartás is. Ha visszapillantunk az el- 

mult évek sorára, talán voltak korlá- 
tozások, talán voltak megszoritó sza- 
bályok a kisebbségekkel szemben, de 

ez érthető volt és érthető ma is. Fiatal 

állam vagyunk és nem volt meg a tel- 

jes bizalom a kisebbségek irányában. 

Az évek mulnak, a viszonyok és az or- 

szág konszolidálódik és nő a bizalom 

a kisebbségekhez. Amilyen arányban 

a románság vezéreiben, a kormányban 

a bizalom a kisebbségeink iránt növe- 

kedik, oly arányban vezet utunk a ki- 

sebbségekkel való teljes megértéshez, 

valamint a részünkről is óhajtott bol- 

doguláshoz. Nemzeti szempontból kö- 

vetelmény volt a kisebbségek iránt ta- 

nusitott politikánk, amely minden 

megszoritás mellett is, a román nép 

toleranciájának adta tanujelét. Nem 

mindegy a kormánynak sem az, hogy 

a kisebbségek panaszaikkal Geníbe 

mennek. Azért mondom pedig mind- 

ezeket, mert amióta Duca áll a bel- 
ügyminiszterium élén, azóta ez a de- 

mokratikus gondolkodás a kisebbsé- 

gekkel szemben egyre erősödik. Ki 

kell jelentenem, hogy ez az esztendő 

a kisebbségi nemzetekre nézve nagyon 

sok előnyt fog hozni. Amilyen arány- 

ban nőtt a bizalom kisebbségeinkhez, 

olyan arányban azt a kormány tettek- 

kel is igazolja. Talán a gyakorlatban 

egyszerre nem lesz érezhető ez a de- 

mokratikus állásfoglalás a kisebbsé- 

geinkkel szemben, de fokozatosan ha- 

ladunk előre, Ahogyan a külföldi köl- 

csön megszerzésével, 
lásával az ország gazdasága és keres- 

kedelme fel fog lélegzeni ugy, a hala- 
dás szelleme hatja át a kormányt ki- 
sebbségi politikájában is, amely nem 

lehet csupán probléma, hanem csak 
az egyre fokozódó bizalom kérdése. 
Kivánjuk, hogy a prefektus szavai 

vvalóra váljanak. 

febr. 168. 

Resicáról derült időben tisztán lát- 

Resica. 

szik a Munte mare havas csucsa. Még 

juliusban is fehér sapkát hord ma- 

gasra tartott fején. Légvonalban 

aránylag nem is nagy távolság ide ez 

a hegy, azonban a kanyargós hegyi uta 

járásba is beletelik, 

amig az ember odaérkezik. Resicáról 

elindulva egyre feljebb és feljebb ha- 

lad a kanyargós ut Ferencfalvára, 

hogy onnan aztán még meredekebben 

emelkedjék. Ferencfalva fölött jó ma- 

gasan forrásból táplálkozó kicsi kerek 

tóhoz érkezünk. A Sasfürdő ez. 

neve is mutatja, hogy milyen maga- 

san fekszik. Sasokon kivül azonban 

egy évben egyszer emberek is fürde- 

nek itt. Szent Illés napján, julius vé- 

gén. A néphit ugyanis azt tartja, hogy 

aki ebben a havasi tóban ezen a napon 

kon egy napi 

Már a 

anyaszültemeztelenül megfürdik: azt 

elkerüli a betegség. 

Százával jönnek messzi vidékek- 

ről férfiak, asszonyok és egymás- 

sal nem törödve, levetkőznek és 

teljesen ruhátlanul ugranak be 

egy-egy perere a jéghideg habokba. 

A Sas-fürdő felett azonban még min- 

dig nagy magasságban látszik a Munte 

Mare. Ezeken az utakon, melyek innen 

vezetnek feljebb, legjobb gyalog men- 

ni, vagy kis hegyi lovakon. Két kicsi 

falut is találunk itt: Wolfsberg és 

Weidenthal. Németcsehek lakják mind- 

kettőt. Téli időben ezek a falvak néha 
három-négy hónapon keresztül is tel- 

jesen el vannak zárva a külvilágtól. 

egy van, a Resica-müvek erdészetének 

nagy fürésztelepe. Éjjel-nappal dol- 

gozzák fel itt az őserdő fáját, azét az 

erdőét, amelynek vannak olyan meg- 

közelithetetlen részei is, ahol még em- 

beri láb nem járt. Erről a helyről már 

átlátni a havashegyek másik oldalán 

fekvő Teregovára és Mehádiára. 

Ebben a tiszta, állandóan hüvös hegyi 

levcgőben piros-pozsga az emberek ar- 

ca és szinte kielégithetetlen az étvágya. 

Még jó, hogy kevés errefelé az ember, 

mert elenné egymás elől az élelmet, 

ami itt kicsi mennyiségben van, mert 

nehezen hozható fel. Nehány kilomé- 

ternyire a fürészteleptől az erdőség 

a lei stabilizá- 

szélén van egy erdőőri lakás. 

Lcidl Ignác erdőőr lakik itt a fele- 

ségével és a gyermekeivel. Nem- 

csak az erdőre vigyáz, hanem vezeti 

a favágási munkálatokat is. Min- 

den két hétben pedig ő fizeti ki a 

munkások bérét. 

Szombaton ismét bérfizetési nap volt. 

Loidl Ignác ezért pénteken reggel fel- 

ült lovára, vállára akasztotta a pus- 

káját és lelovagolt Ferencfalvára. Ott 

bemutatta az alatta dolgozó erdőmun- 

kások lajstromát, amelyen fel volt 

tüntetve, hogy melyik munkás mennyit 

dolgozott és mennyi a járandósága. A 

bérlista alapján a Resica-müvek fe- 

rencfalvai pénztárában felvette a mun- 

kások járandóságát, nehány ezer leit. 

Dolgát elvégezve kora délután vissza- 

Innen feljebb állandó lakhely már csak 

ragyeédia
 

felé lovagolt. Felfelé nehezebb a lovag- 

lás és bizony kell jó négy óra, amig 

visszatér az erdei lakba. Amint porosz- 

kált a havas hegyi uton, messziről fe- 

kete pontokat látott. Farkasok voltak. 

Jól felismerte őket. Megnézte a puská- 

ját, hogy rendben van-e, mert nem 

lehet tudni, mi a farkasok szándéka. 

es 

Látta, hogy a fekete pontok szapo- 

rodnak és nagy kiterjedésü körben 

tartanak feléje. Biztosra vette, 

bhegy dolga akad a farkasokkal. 

Egyszerre azonban látni lehetett, hogy 
a fekete pontok hirtelen az ellenkező 

irány felé vágtatnak. Vadásztarisz- 

nyájából előszete messzelátóját, melyet 

ezen a vidéken erdészember nenm nél- 

külözhet. Azon keresztül világosan láta 

a farkasokat és látta azt is, hogy a 

hogy gerincén megjelent egy zerge. Ezt 

vették észre a farkasok és rohantak fe- 

léje. Nem valószinü, hogy ezt a fürge 

lábu állatot elérték. de Loidi hznác 

megszabadult attól, hogy szembe kell- 

jen szállni a fenevadakkal. 

Rendben hazajött. Megvacsorázott és 

a kis család lefeküdt. Éjfél elmult, 

amikor Loidl különös zajra lett fi- 

gyelmes. Valaki mintha feszegette 

volna az erdőőri lak ajtaját. 

Felkelt és az ablak mellett belülről 

megállva, odakint egy emberi ala- 

kot vett észre, aki az ajtót próbálta 

kinyitni. Loidi erre lekapta a falról 

vadászpuskáját, óvatosan kinyitot- 

ta az abakot és kilőtt. 

Nem eélzott, mert csak ijeszteni akarta 

a betörőt. Az ijesztés sikerült is, mert 

a feszegető abba hagyta a munkáját és 
nagy iramban az erdő felé rohant. 

Loidl magára kapkodta a ruháit, hogy 

kimenjen és a betörőt üldözze és meg- 

győződjék róla, hogy az egyedül volt-e. 

Ebben a pillanatban az erdő felől 

iszonyu orditás hallatszott, melynek 

hangja a velőkig hatolt. Loidl erre 

gyorsan kitárta az ajtót és a hang 

irányában futott. Odafent az égboltoza- 

ton csak a csillagok ragyogtak, de a 
mindent boritó fehér hó tompa fényé- 

nél türhetően lehetett látni. Loidl roha- 

násában hirtelen megállott. Látta, hogy 

az erdőtől pár lépésnyire véres em- 

ber fekszik a havon és a még vo- 

nagló testet öt farkas marcangolja. 

A betörőt az erdőszélen megtámad- 

ták az éhes ordasok és a szegény 

ember kiáltása volt 

az, amely meghasitotta a havasi táj 

csendjét. Loidl nem sokat gondolko- 

zott, hanem a farkasok közé lőtt. Talán 

még sikerül egy emberi életet megmen- 

teni gondolta. Az egyik csikasz találva 

felfordult. A többi nem zavartatta ma- 

gát a véres lakomában. Csak 

még kettőt teritett le az erdőőr puská- 

ja, akkor futamodott meg az életben 

maradt két vad. Az erdőőr akkor oda- 

sietett a havon fekvő emberhez, azon- 

ban abban már nem volt semmi élet. 

Arcából, karjaiból, testéből nagy hus- 

darabokat téptek volt ki az éhes farka- 

sok, melyek ugyszólván elevenen fal- 

ták föl prédájukat. Loidl nem akarta a 

mikor 

egy embert a krassói hegyekben 
a kiéhezett farlkasílika 

az erdébern 

csonka hullát otthagyni, mert attól tar- 

tott, hogy a farkasok visszatérnek. Be- 

cipelte a halott embert az erdőház kam- 

rájába és az erdőőri lak telefonján még 
akkor éjszaka tett jelentést a ferenc- 

falvi csendőrségnek. 

Megállapitották, hogy a farkasok 

által fölfalt betörő Kolojora János 

favágó cigány volt, aki valószinü- 
leg elátta pénteken az erdőőrt Fe- 

rencfalvára lovagolni 

és a betörést alighanem abban a tudat- 

ban kisérelte meg, hogy az erdőőr még 

nem tért haza. Vagy talán sejtette, 

hogy az erdőőr elhozta a munkások 

bérét és azt akarta ellopni. 

Jól sejtette Loidl, hogy a farkasok 

még egyszer visszatérnek. Éjjel egy 

egész csorda jelent meg a véres helyen 

és felfalta ott heverő három társát. Az 

tán hajnalig vonitottak-üvöltöttek, mi- 

előtt eltakarodtak: Reggelre már csak 

piros folt mutatta a fehér havon az éj- 

szakai tragédiát. 

ssanassamsmasasssaas 

Porondroa 
lép Averescu fábor- 

nok is 

Bukarest, február 18. 

A belpolitikai életben élénk hatást 

váltott ki Averesecu tábornok, 

volt miniszterelnöknek, külfölről való 

hazatérése és a jövőre vonatkozó ter- 

ve. Averescu tábornok - mint meglr- 

tuk - Turnszeverinből Bukarestbe ; 

érkezett és ott fontos tanácskozásokat 

folytatott G o g a volt belügyminisz- 

terrel, valamini M anoilescu 

volt államtitkárral. Manoilescut sike- 

rült kibékitenie és most már bizonyos, 

hogy Manoilescu nem lép ki a néppárt 

ból, ahol a tábornok kijelentései sze- 

rint még fontos feladatok várnak rá. 

Averescu tegnap egész napon át fo
ly- 

tatta politikai megbeszéléseit. A han- 

gulat a néppártban igen bizakodó és 

Averescu tábornoknak (emesvárott 

istett kijelentései a kormányutódlásra 

vonatkozólag élénken foglalkoztatják 

a bukaresti politikai köröket. Averes- 

cu a kormányutódlásra vonatkozó 

kijelentéseit Bukarestben is megismé- 

telte, hogy legkésőbben március hó 

végén a régenstanács őt bizza meg a 

kormányalakitással. Valószinü, hogy 

ebben az átmeneti kormányban - 

tulescu külügyminiszter is részt 

venne. Bukaresti lapjelentések szerint 

nTitulescunak a közeli napokban né- 

hány napra haza kell térnie és ez al- 

kalommal fontos tanácskozásai 

nek Averescu tábornokkal. Szó van 

arról is, hogy Averescu a nemzeti 

parasztpárt egyik frakcióját igyek- 

szik megnyerni a kormányalakitáshoz 

és ebben az esetben ugyanazt a rést 

ütné a nemzeti parasztpárton, ame- 

lyet látszólag Goldis László és hivei- 

nek elvesztése okozott a nemzeti pa- 

rasztpártnak. Mindebből kiérezhető, 

hogy Averescu aktiv szerepet kér a 

válság megoldására. 

lesz- 
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Hirek 
A fátyolt 
Kemal pasa Uj-Törökországa szám- 

üzte a nők arcáról, a középkornak ezt 

a maradi csökevényét, a kinai köztár- 

sasági kormány eltörölte a copfot és 

ma már ugyanolyan hajviseletet hor- 

danak, akár európai fodrász fésülte 

volna meg őket, Mussolini birodalmá- 

ból pedig az a hir érkezik, hogy a fas- 

cisták meg akarják hosszabbitani a 

szoknyát és általában nemzetivé akar- 

ják tenni Olaszországban a női diva- 

tot. A cél nemes és megszivlelendő, 

hbiszen a divathóbortok és őrületek ha- 

tása ma már nemzetközivé devalvált 

minden faji és nemzeti szépséget, el- 

térést jelentett a nagy női hagyomá- 

nyoktól és kihatással volt a nemzeti 

érzéstől áthatott müvészetek elsatnyu- 

lására is. Érthető tehát, ha Mussolini 

egyéb reformtervei közé ezt a látszó- 

lag alárendelt jelentőségü kérdést is 

fölvette, mert a női öltözködés nemze- 

tivé való tétele olyan hatásos eszköz, 

amely megóvja az excentricitásoktól 

és az internacionalista 

viselőit. Bizony, nálunk is elkelne egy 

ilyen reform. Hol látjuk már a régi 

szép viseleteket? Hová tüntek a disz- 

ruhák és nagyasszonyi köntösök? Ki- 
vesztek volna azokkal 

nyokkal együtt, akiket mint követen- 

dő példákat állit a történelem 

nyok elé? A mult század elején irók 

és politikusok egyaránt ostorozták 

azokat a divatbábokat, akik a külföldi 

dívat kinövéseit fentartás nélkül ma- 

gukévá tették és meghonositották. 

Most is szükség lenne erre a tisztitó 

áramlatoktól 

a nagyasszo- 

a lá- 

kritikai munkára, amikor a különböző 

szalonok lehetetlen kreációit viseli a 

nagyanyától kezdve az unokáig min- 

den nő, aki csak tart arra, hogy ne 

véljék a kortól és a divatos áramla- 

toktól elmaradottnak. Annyit hivatkoz- 

nak mindenütt Mussolinira, hogy ta- 

lán megszivlelendő a diktátor ötlete a 

divat elfajulásaival kapcsolatban is. 

- A iugoszláv királyné Bukarestbe 
jön. Bukarestből táviratozzák: M a- ] 
rioanra jugoszláv királynő Dusán 

és Andrija hercegekkel együtt csü- 
törtökön Bukarestbe érkezik. 

- Sándor jugoszláv király látoga- 

tása. Belgrádból telefonálják: Sán- 

dor jugoszláv király legközelebb Bel- 

giumba utazik és Brüsszelben a belga 

királyi párnál látogatást tesz. 

- Eljegyzési tervek. Bukarestből je- 

lentik: A Lupta szerint Ileana 

hercegnő közeli spanyolországi utazá- 

sa bizonyos eljegyzési tervekkel áll 
kapcsolatban, amelyeket Beatrix 

spanyol infansnő készit elő. Ezeket a 
terveket egyelőre még diszkréció fedi. 

- Vaida Sándor fiát Temesvárott 

mérnöknek avatják. Vaida-Voevod 
Sándor volt miniszterelnök, a nemzeti 
parasztpárt vezére, vasárnap este Te- 
mesvárra érkezik. Vaida-Voevod fia, 
Vaida-Voevod Mircea most végezte el 

a temesvári müegyetemet és hétfőn 

fogják mérnökké avatni, amely alka- 

lommal az apja is jelen kiván lenni 

Temesvári tartózkodását Vaida-Voe- 
vod arra is fel fogja használni, hogy 

a nemzeti parasztpárt bánsági vezetői- 

vel a politikai helyzetről megbeszélést 
folytasson. 

- Teégett szinház. Párisból jelentik: 
A stetiennei szinház teljesen leégett. 
A katasztrófa alkalmából emberélet- 
ben nem esett kár. 

- Betiltott népgyülés. Bukarestből 

jelentik: Nicolean u rendőrpre- 
fektus a Bujonr megkegyelmezése 

érdekében összehivott népgvyülést nem 

engedélyezte. 

Felveszik a 
és nem mennek az ülésre 

Bukarest, február 18. 
A kamara tegnap ülést tartott, 

amelyen Manolescu Strunga 

elnökölt. F 1 o r e a Lupupárti képvl- 

selő konstatálja az ülés elején, hogy a 

nemzeti parasztpárt erdélyi tagijali- 

nak nagyrésze naponkint aláirja a 

megjelenési naplót, ami annyit jelent, 

hogy ezek a képviselők nem vállalnak 
szolidaritást Maniuval és Vaidával. 
Szerinte ugyanis nem tételezhető fel 

az, hogy ezek a képviselők a naplót 

csak a napidijak miatt irják alá. 

Brudariu Adrian bánsági kép- 

viselő köszönetet mondott Arge- 

toianu földmüvelésügyi minisz- 

napidijakat 
az ellenzéki képviselők? 
ternek az Averescu-kormány ideje 

alatt elkövetett földosztási szabályta- 

lanságok megtorlásáért. Felhivja a fi- 

gyelmet Mikes gróf eljárására, 

amellyel a háromszékmegyei paraszt- 

ságot akarja kijátszani. Argetoianu 

miniszter megigérte, hogy a vissza- 

élésben résztvevőket megbünteti. A 

kérdés különben jelenleg az agrárta- 

nács előtt fekszik. A kamara ezután 

áttért a napirendre és a birói szerve- 

zetről szóló javaslatot tárgyalta. El- 

sőnek Mirtó szólalt fel. aki tá- 

madta a javaslatot, mert az nem meg- 

felelő és különben is szükségtelen. 

FELOSZLATJÁK A NÉMET PAR- 

LAMENTET. Berlinből jelentik: Poli- 

tikai körökben azt hiszik, hogy a biro- 

dalmi gyülést ma éjjel feloszlatják. A 

parlament munkaprogramja érdekében 

folytatott pártközi tárgyalások ered- 

ménytelenek maradtak. 

- Paloták épülnek. Az állandó vá- 

lasztmány tegnap tárgyalta Keller 

János cégjegyző kérelmét, aki a gyár- 

városi Lindner-villa mellett kér telket 

a várostól kétemeletes palota épité- 
sére. Dauerbach György pedig a 

Tőzsde-utucában levő Dornhelm-palota 

melletti saröktelken szándékozik négy- 

emeletes bérpalotát épiteni. Az állan- 

dó választmány a kérelmekhez hozzá- 

járult azzal, hogy ezekre a telkekre 

árverést tüz ki és a legtöbbet igérőnek 

adja el. 

- Visszahelyezték Gutu Atanászt is. 

Megirtuk, hogy a belügyminiszter a 

három elhelyezett temesvári rendőr- 

igazgató közül Perian Györgyöt 

már visszahelyezte. Tegnap jött meg 

az értesités arról, hogy Gutu Ata- 

nász rendőrigazgatót, akinek Balázs- 

falvára kellett volna mennie, ugyan- 

csak viszahelyezték Temesvárra és 

Gutu Atanász ismét átvette a bünügyi 

osztály vezetését. Remény van rá, 

hogy egy-két nap mulva Rode Sán- 

dor rendőrigazgató visszahelyezése is 

megérkezik. 

- Maniu nem megy kihallgatásra. 
Bukarestből jelentik: M a ni u Gyu- 
la, a nemzeti parasztpárt vezére, a 

leghatározottabban megcáfolja azokat 

a hireket, mintha a legutóbbi parla- 

menti események következtében ki- 

hallgatáson akarna megjelenni a ré- 
genstanács előtt. 

" „The 2 Hardings" világhirü akro- 

baták a Royal-kávéházban. 

- Nem helyezik szabadlábra a diák. 

perek vádlottait. Kolozsvárról telefo- 

nálják: A hatodik hadtest hadbirósá- 

ga az összevont diákperek főtárgya- 

lását február hó huszonnyolcadikára 

tüzte ki. Sbanrcae a ezredes a vé- 

dőknek a vádlottak szabadlábra he- 

lyezésére irányuló kérelmét Terpu 

hadbiró főügyész elé terjesztette. aki 

azonban nem volt hajlandó semmine- 

mü intervencióra. Sbarcea közbelépett 

P a pp Danila kolozsvári hadtestpa- 

rancsnoknál is, aki azonban tegnap 

délután a szabadlábra helyezés iránti 

kérelmet elutasitotta. 

- Ünneplik Vaida Sándort. Kolozs- 

várról jelentik: A kolozsmegyei nem- 

zeti parasztpárti szervezet bankettet 

készit elő a parlamentből kizárt Vai- 

da Sándor tiszteletére. Vaida hétfőn 

érkezik Kolozsvárra és az utvonalon 

Bukaresttől Kolozsvárig az összes 

nemzeti parasztpárti szervezetek üd- 
vözlésére kivonulnak a vonat elé. 

azm ses.sa..s.z.. 

- Magyar követség Madridban. Bu- 

dapestről jelentik: A madridi magyar 

követség teendőit eddig a párisi ma- 

gyar követség látta el, ahol ezek az 

ügyek Magyari Antal követségi 

tanácsos ügykörébe tartoztak. A ma- 

Madridban fel- 

állitotta a külön magyar követséget 

és erre a célra hatszázezer pergőért 
palotát vásárolt. Hir szerint az uj 

madridi magyar követ Matuska 

Péter külügyi tanácsos lesz, 

- Visszaadja Amerika a magyar 

vagyonokat. Newyorkból jelentik: A 

szenátusban tegnap kezdték meg az 

ellenséges vagyonok visszaadásáról 

szóló törvényjavaslat tárgyalását. 

Smuts szenátor ezzel kapcsolatosan 

kijelentette, hogy a magyar és osz- 

trák vagyonok visszaadása többé nem 

szenvedhet halasztást. 

- Temesvárról elhelyezett hivatal- 

főnök. Bukarestből jelentik: A köz- 
munkaügyi miniszter Somogyi 

Jenő müszaki tanácsost, a temesvárl 

utépitési hivatal főnökét, ezen állásá- 

tól felmentette és Aradra helyezte át. 

A temesvári hivatal főnöki teendől- 

nek ellátásával Manciu Péter 

mérnököt bizták meg. 

Táncos piknik. Tényi Irén 19-én 

este 9 órai kezdettel tánccal egybekö- 

tött pikniket tart a Korona nagyter- 

mében. 

- Megbetegedett a botrányper hőse, 
Berlinből jelentik: Az orvosok megál- 

lapitották, hogy Krantz Pált, a 

steglitzi botránypör vádlottját az iz- 

galmak annyira megviselték, hogy 

nagyfoku szivgyengeség lépett fel 

nála. Állapota nagyon sulyos és nin- 

csen kizárva, hogy emiatt a tárgya- 

lást el kell halasztani. Különben meg- 

betegedett Frey dr. ügyvéd, Krantz 

védője is, aki a védelemről lemondott, 

de azt a család kérelmére ujból elvál- 

lalta. 

Mesznicsek sulyos beteg a fog- 
házban. Mesznicsek István, aki- 

nek neve számtalan üzelméről isme- 

retes Temesvárott, a mult év ősze óta 

a dévai ügyészség fogházában van, 
ahová különböző csalások miatt került. 

Tegnap Temesvárott kellett volna 
megjelennie a törvényszék előtt, hogy 

számot adjon két csalásról, amelyet 

Kreppel Antal és Nádai Mátyás 

kárára követett el. Helyette csak a dé- 

vai ügyészség átirata érkezett, amely 

gyar kormány most 

közli, hogy Mesznicsek sulyos beteg 

és a tárgyalásra nem volt elővezet- 

hető. 
- Softfőrkurzus kezdődik e hó 20-án 

román, német. magyar nyelven Mur- 

gu J. Traian gépészmérnök vezetése 

alatt az A. C. R. T. Bt. Cr. engedélye és 

ellenőrzése mellett. Beiratások és je- 

lentkezések folytatólagosan, Knab 

autógarázsban, III. Piata Asanesti 

(József-tér) 14. 

AAAAAAAXA 

Társak kerestetnek 
. tekintélyes és biztos jövedel- met nyujtó állandóan renta- 

e 

bilis kereskedelmi üzemekhez és vállaliatokhoz 150-300.000 
és 600-800.000 lei tőkével. A befektetett tőkék biztosittatnak. 

Ajánlatok a MERCUR: hirdetési irodába adandók be 
.Rentabilis űzlet- jelige alatt. 

.................. 
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TITULESCU 
TALÁLKOZÁSA. Párisból jelentik; 
Egyes lapok közlik Stresemann német 
külügyminiszternek Titulescu román 
külügyminiszterrel való találkozásá- 
ról szóló kijelentését. Szerinte felesle. 
ges a kettőjük között lefolyt tárgya- 

lásnak tulságos jelentőséget tulajidoni- 
tani, mert csak a Németország és Ro- 

mánia kormányait közvetlenül érdeklő 

kérdésekről volt köztük szó. 

Eljegyzés. 

gyógyszerész és 

gyesek. 

- Vizsgák a szigurancán. 
tianu lIstván 

zérfelügyelő és P orum b vezérfel 
ügyelőhelyettes vezetésével müködött 
az a bizottság, amely előtt azok a je- 
löltek vizsgáztak, akik a sziguranca 
és rendőrség szolgálatában alkomt- 
szári, vagy hasonló állást óhajtanak 
elnyerni. A jelentkezők közül a követ- 

Scheer 

Martin 

Bununge. 

ÉS STRESEMANN 

László 
Manci je 

. [ : 

állambiztonsági ve- 

kezők tették le sikerrel a vizsgát. Lu- 
kács Sándor, Regea Aurél, Hui Kon- 
stantin, Chizesan Moisze, Urichia Tra- 
ján, Matolay Olivér, Schiopu János, 
Popescu Konstantin, Silisteanu Kon- 
stantin, Sarbulesen Titusz, Manciu 
Traján, Ratcu János, Onescu Mi- 
hály, Sfat Vazul és György, Chiolu 
György, Olariun István, Ivan Tódor, 
Bengulescun Konstantin, Pálinkás Ilie, 
Oana István, 
Bancilescu János. A sikerrel levizsgá- 
zottakat Bungetianu vezérfelügyelő a 
belügyminiszteriumnak kinevezésre, 
illetve alkalmaztatásra terjesztette 
elő. 

- Japán ajándéka Magyarország- 
nak. Budapestről jelentik: A bécsi 
nemzetközi vásáron Japán huszonőt 
láda különböző tárgyat állitott ki, 
amely a régi és az uj japán iparmüvé- 
szetet reprezentálja. Japán kormánya 
most ezt a huszonöt láda anyagot Ma- 
gyarországnak ajándókozta. Ezek a 
tavaszi nemzetközi vásáron kiálllitásra 
kerülnek és aztán muzeunban helye- 
zik el. 

Festő segéd] 
nagy gyakorlattal magas fizetés. 

sel kerestetik a „Kristály" 
kelme és fonalfestő = 

gyárhoz, CLuUj. a 

Bámulatos olcsó 
butorokat készit kedvező fizetési 

feltételek mellett 
Dóőczy Árpád minza 

Timisoara-Rónác, 
Strada Dr. Marinescu 10. 

(Allami iskola mellett) (425) 

liliom-tejkrémet, liliom- 

kizárólag KULKA Emil városi 

szép akar lenni, 

tejszappant, liliompu- 

gyógyszertárában, a „Fekete Sas- 

használjon KULKA-féle v 

dert, 3 szinben. Kapható 

hoz", I, Szentgyörgy-tér. 

Báliruhákra al6 
diszeket saját ruhamaráee 
kokból divatlap és izlés szerint 
gyorsan és jutányos áron ké- 
szitünk. 

„HELIOS" 
müvirággyárban 

Jenőherceg-utca 12. 

Opran Konstantin, és 
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megjelennie a parlamenti 
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A DIKTÁTOR BIRÁI ELŐTT. Prá- 

gából jelentik: Pangalosz volt görög 

diktátort parlamenti bizottság elé ál- 

Hitják. ahol önkényes tetteiért felelnie 

kell. Pangaloszt tegnap Aegina 
szige- 

féről. ahol számüzetése idejét tölti, 

Athénbe szállitották és ma kell először 
bizottság 

előtt. 

Késett a hóhér. Székesfehérvár- 

1 ról táviratozzák: §S teiere Já- 

M nos molnárlegény, mint közöltük, egy 

év előtt Dunaabonyban agyonlőtte és 

kirabolta Müller korcsmárost, va- 

lamint annak feleségét. A rablógyii- 

kost ezért az összes forumon kötél ál- 

m ali halálra itélték. A kivégzés teg- 

my mi itéletvégrehajtó nem jelent 

napra volt kitüzve, de az halasztást 

zenvedett, mert G o 1 d Károly álla- 
meg 

dejében a székesfehérvári ügyészség 

előtt. Gold azért késett, mert csak teg- 

nap kapta meg az ügyészség utasi- 

lcsó 

Á 

ását, hogy jelentkezzék. Ezért a ki- 
u végzést, szombaton reggel hajtják 

végre. 

Pusztitó vihar Németországban. 

m Hamburgból táviratozzák: Németor- 
szág középső részein két nap óta rend- 

kivül heves viharok dulnak, amelyek 

jelentékeny károkat okoztak. 

2 Costas" akrobatikus táncospár 

utolérhetetlen szenzáció a Royal-kávé- 

házban. 

EHilgázolt öreg asszony. Brückl 

Auguszta hatvan éves asszonyt a Sku- 

dier-téren tegnap délelőtt elgázolta 

egy parasztkocsi. A könnyebben sé- 

rült nőt a mentők első segélyben ré- 

szesitették, azután a Szilágyi-utca 1. 

szám alatt levő lakására szállitották. 

Elfogott kommunista vezérek. Bu- 

dapeetről jelentik: Megirtuk nemrég, 

hogy a rendőrség ujabb kommunista 

szervezkedést leplezett le, amelynek 

élén Lándor Béla állott. Lándor 

Bélát és társát, Fodor Jánost az ál- 

lam és a társadalmi rend felforgatá- 

sára lrányuló büncselekmény miatt 

előzetes letartóztatásba helyezte a 

vizsgálóbiró. Ebből az ügyből kifolyó- 

Hag letartóztatott Fürst Zoltánt és 

Róth Lilit szabadlábra helyezték. 

Konyhaberendezések, Alpaka 

evőeszköz és asztali készlet, kerti 

szerszámok leszállitott áron kaphatók 

Scherter Ottó vaskereskedésében, 

Timisoara, Belváros. 
Hütlen házgondnokok. Berlinből 

táviratozzák: A német főváros rendőr- 

sége nagyarányu sikkasztási bünügy- 

gvel foglalkozik. Még abban az idő- 

ben, amikor a márka hatalmas árzu- 
hbanáet szenvedett, több olasz tőkepén- 

nát. Ilyen házak kezelésével nyertek 

mostantól 

gsálás 

7 

Kálmán Béla dr. ügyvéd tizenegy- 

ezer lei ügyvédi költség miatt per
t in- 

ditott Eisner 

kedő. illetve annak utódja, Forg ács 

Mmátyás ellen. A biróság E
isner Ernőt 

tinka pedig már régi 

zes berlini házakba fektette a vagyo- 

megbizást Leiner Walter, aki öcs- 

esével együtt ötven ház kezelését vál- 

lalta. A két Leiner-fivér azonban már 

évek óta nem számolt el a kezelésükre 

bizott házak bérjövedelmével és ily- 

formán a rendőrség megállapitása 

szerint mintegy kétszázezer arany- 

márkát sikkasztottak el. Tegnap 
mind- 

kettőjüket letartóztatták. 

per az ügyvédi költség miatt. Ifi.
 

Ernő volt vaskeres- 

Forgács Mátyást egyetemlegesen 

kötelezte az ügyvédi költségek meg- 

fizetésére azon az alapon, hogy For- 

i gács Mátyásnak kötelessége
 lett volna 

a hitelezőket 

arra, hogy tartozásaikat jelentsék be 

ús igy az adott esetben az üzlet átve- 

vője felelőséggel tartozik az e
lőző tu- 

lajdoncs adosságaiért. 

ujságok utján felhivni 

A Lloyd Taverna igazgatósága 

teljesen ui februári mü- 

sorral kedveskedik. A régi tagoko
n ki- 

ül február hó tizenhatodikától kezd- 
ve naponkint fellép Na gel Kati

nka 

ballettáncosnő, valamint Jeantte d'Os- 

vwald. Mindketten a legiobb külföldi 

kabarészinpadok csillagai, Nagel Ka- 

ismerőse a te- 

mesvári közönségnek. A zenét a kiváló 
Marian-Muntean iazzband szol- 

gáltatja. Elsőrendü ételek és italok, 

olcsó kávéházi árak, figyelmes kiszol- 

temesvári 

Temesvár, február 17. 

A mai szomoru napokban minden- 

kinek szüksége van egy kis lelki vi- 

gaszra. Mindenkinek elég baja, buja, 

bánata van és ha önmagától nem ki- 

nálkozik vigasz és remény, akkor ke- 

resésére indulunk. A keresésben aztán 

végezetül eljutunk a jósnőhöz is. Én 

ig végigjártam ezt az utat, mig elju- 

tottam a temesvári Madame Thebe, a 

Pythia háza elé. Nem ti- 

tok, merre és hol van. A hatóság is 

tudja, hiszen a pénzügyigazgatóság 

által lepecsételt jegyekkel müködik és 

ontja a vigaszt, festi a szines ábrán- 

dokat, kielégiti a szivet és reményt 

csöpögtet a lelkekbe. 

Buziási-ut hat szám. Egyszerü sár- 

gára meszelt házikó. Üzlethelyiségen 

át lehet bejutni a temesvári Thebe- 

hez. A jövendőmondás szentélyében 

ledőlnek a társadalmi korlátok. A jó- 

módu uriasszony itt ad találkát a sze 

gény munkásnőnek, a szerelnes var- 

róleány itt meséli el a napi pletyká- 

kat a purger években duslakodó és 

termetben sem hiányos feleségének. 

Igazi demokrácia uralja a kicsiny vá- 

rószobát. Az emberek türelmesek, vár- 

nak. Egy kis reménységért és ábránd- 

ért érdemes is várni. 

Épp most jön ki sugárzó arccal egy 

ismert temesvári nagykereskedő fele- 

sége. Lelkesedésében hangosan kiáltja: 

- Ez az asszony mindent tud... 

Megmondotta, hogy tavaly 

nyaraltam... De azt is elmondotta 
hogy a férjemnek jelenieg nem is egy, 

hanem három barátnőja van. 

merre 

Szegény férj, gondolom magamban. 

De sorban érkeznek ujabb és ujabb 

látogatók. Nők, férfiak vegyesen. 

Szinte csodálatos, hogy a jósoltatás, 

amely eddig csaknem kizárólagz a 

gyengéd női nem privilégiuma volt, 

mennyire átragadt a férfiakra is. No 

de már nincs idő a meditálásra. mert 

reám kerül a sor. 

Madame Thebe ötven év körüli ala- 
esony termetü asszony. Valamikor 

gondmentesen élt. Kvietált főhadnagy 

özvegye. Ma reményt ad pénzért és 

boldogságot igér másoknak a saját 

s 

- Kulturdélután a Józsefvárosban. : 
A józsefvárosi katolikus egyházköz- 

ség február hó 19-én délután öt óra- 

kor rendezi idei tizenegyedik kultur- 

délutánját a katolikus fiuiskola disz- 

termében. Csonka Mihály kegyes- 

rendi tanár vetitett képekkel kisért 

előadást tart a csillagokról. Ezenki- 
vül gondoskodott a rendezőség válo- 

gatott müsorról. 

Temesvár-Arad vasárnapi mérkő- 

zése. A tavaszi szezon első komoly 
mérkőzésének igérkezik a Banatul pá- 

lyán vasárnap eldöntésre kerülő Ki- 

nizsi-Arad válogatott csapatának 

mérkőzése. A Kinizsi az őszi szezon- 
ban Aradon vereséget szenvedett az 

aradi válogatott csapattól és a mos- 

tani mérkőzés revansnak számiít. A 

Kinizsi a vasárnapi mérkőzésre telje- 

sen reorganizálta csapatát és a követ- 

kező összeállitásban veszi fel a küzdel- 

met az aradiak ellen: Zombori, Hok- 

sáry-Steiner II, Teszler-Zelenák, 

Steiner I, Taánzer-Sepi, Wetzer, 

Kuszka I., Kuszka II. A második fél- 

időben szó lehet arról, hogy Matek, 

Raffinszki és Berta is játszanak. Ha- 

zatért Temesvárra Tánzer és Teszler 

is, akik legjobb tagjai Wetzer mellett 

az országos bajnokcsapatnak. Az ara- 

diak a következő feállitásban veszik 

fel a küzdelmet a Kinizsi ellen: Bek- 

ker, Mágory-Husztig, Höhn, Mikoczi, 

Ladányi, Barbul I, Schwartz, Stoffa, 

Kelly, Barbu II. A mérkőzés iránt 

nagy érdeklődés mutatkozik és azon 

megjelenik Révész Béla a Kinizsi- 

nek külföldről ujonnan szerződtetett 

trénere is. 

Azonnal heköltözhető 

í 
! 
1 
1 

Negyven leies reményforrás 
megélhetéséért. Üzlete jól megy és 

sürü rajokban keresik fel nemcsak te- 

mesváriak, hanem vidékiek is. Mesé- 

lik, hogy nyáron alig van idehaza, 

mert a szomszédos fürdőkre viszik és 

gazdag uraságok hivják magukhoz jő- 

vendőt mondonai. 

Belépek a szentélybe. Jobb napokat 

látott butorok. Kinos tisztaság. Kis 

kerek asztal. Két szék. Szembeülünk 

egymással. A kezemet kéri. A jobbke- 

zet. Odanyujtom. A tenyeremet vizs- 

gálja. Az ide-oda ágazó és szétfutó vo- 

nalakból igyekszik megállapitani a 

multam, a jövőm, a boldogságom. Öm- 

lik e az asszony száján a malaszt. Mi- 

után megállapitotta, hogy már na- 

gyon sok veszedelmes helyzetben vol- 

tam, annak a reményének - az én re- 

ményem elsősorban - ad kifejezést. 

hogy egészen biztosan gazdag ember 

leszek... 

Nem is kételkedem benne. Jól esik 

a jót elhinni. Azután csodálatos pre- 

cizitással árulja el családi viszonyai- 

mat. Pár percig közömbös dolgokról 

beszélgetünk. Egyszerre felkiált: 

- Maga ujságiró! 

Nem tagadtam. Minek? Ő az igaz- 

mondó, neki tudni kell. Gyönyörüszép 

babszemek sorakoznak egymás mel- 

lett az asztalon. Ez is az üzlethez tar- 

tozik. Ennyi befektetést megér. Meg- 

állapodunk abban, hogy az egyik bab- 

szem én vagyok, körülötte a többi pe- 

dig más-más jelentőséget kap. Az asz- 

szony feldobja a babszemeket. Lehul- 

lanak az asztalra. És ömlik a jóslás: 

- UCtazni fogok. Messzire. Karrier 

áll előttem. Kellemetlenség is ér, de 

minden jóra fordul. Hozzátartozóim 

egyike magas kitüntetésben részesül. 

Sor kerül a nőkre. Sok mindenfélét 
mond . .. Ugyebár indiszkréció lenne 

ilyen legeltitkoltabb dolgokkal a nyil- 

vánosságra hozakodni? 

Kilépek a szobából, miután előző- 

leg a félórai munkáért negyven leit 

lefizettem és lepecsételt blokkot is 

kaptam. Legközelebb ismét felkeresem 

és riporttémát kérek tőle - negyven 

leiért. 
Grósz Dezső. 

A Kinizsi közgyülése. A Kinizsi va- 

sárnap délelőtt tiz órakor az Elite-ká- 

véházban levő klubhelyiségben tartja 

meg évi rendes közgyülését. A vezető- 
ség felkéri a tagokat, hogy a közgyü- 

lésen mimél nagyobb számban jelenje- 

két és egy szobás házak havi lefizetésre is. 
Kövesut gyalogjáró 
fasorral ellátott 

aamiat téglaházaknak 
l KARDOSTELEP intézőségénél, a strand 

nek meg. 

- Taub ÁAbrahám tanár előadása 
Martin Buberről. A Zsidó Nemzeti 

Szövetség kulturelőadásának keretén 

belül e hó 19-én, vasárnap délután 6 

órakor a belvárosi hitközség diszter- 

mében Ta ub Ábrahám liceumi tanár 

tart előadást Martin Buberről, en- 

nek ötvenedik születésnapja alkalmá- 

ból. Az előadás iránt nagy érdeklődés 

nyilvánul meg. Belépés dijtalan. 

Télil olimpiai verseny. St. Moritzból 

táviratozzák: A téli olimpiai jéghocky 

során Sváje csapata 4:0 arányban 

győzött az angol csapat felett. A sváj- 

ciak mindvégig fölényben voltak. 

s Lilian Rauschel ekszentrikus, 
balett és spicctáncmüvésznő a Royal- 
kávéházban. 

- Házbeomlás tömeges emberhalál- 

lal. Newyvorkból táviratozzák: A föld- 

alatti vasut munkálatai közben teg- 

nap két ház beomlott. A szerencsét- 

lenség következtében a beomlott há- 

zak törmelékei alól eddig tiz holttes- 

tet ástak ki. 

Nők a francia diplomácia szolgá- 

latában. Párisból jelentik: Briand 

francia külügyminiszter rendeletet 

adott ki, amely szerint ezentul a dip- 

lomáciai szolgálatba nők is felvehe- 

tők. Már számos jelölés is történt a 

kinevezésekre. 

házhelyek 23 m 
5-6 évi lefizetésre való fel- 
építése iránt értekezni lehet 
végében. (393) 

5. oldai 

- Hirtelen időváltozás. Ma éjjel 
menydörgéssel és villámlással kisert 
nyári zivatar vonult végig Temes- 
várott s a Bánságon. A zivatar 
valószinüteg nyugatról jutott el hoz- 
zánk. 
- A numerus clausus vitája a ma- 

gyar parlamentben. Budapestről je- 

leetik: A magyar parlamentben teg- 

nap folytatták a numerus clansus mó- 

dositására szóló javaslat vitáját. GáI 

Jenő hangsulyozta, hogy a tanszabad- 

ságot nem szabad összezavarni a zst- 

dókérdéssel, amely különben Magyar- 
országon nincs is. Utána Wolff 
Károly beszélt és kijelentette, hogy a 

numerus clausus ellen felszólalók kö- 

zül csak a zsidó képviselők szavait fo- 

gadja el őszintéknek. Ellene van a 

módositó javaslatnak, mert az sérel- 

me a magyar nemzet szuverénitásá- 

nak. A Népszövetség beavatkozását 

nem lehet szó nélkül hagyni. A Nép- 

szövetség előtt halomszámra hevernek 

elintézetlenül a kisebbségi panaszok, 

de a Népszövetség nem azokkal törő- 

dik, hanem a magyar numerus clau- 

sus fáj neki. Utána Bródi Ernő 

szólt röviden a javaslathoz. mire az 

ülés véget ért. 

Tnoe. Welles, Anni Gulovedsi, 
Luci Dimitrescu. a Rovyal-kávé- 

házban. 

- A drogériák uj zárórája. A mun- 

kaügyi miniszter rendeletet adott ki, 

amelyben a drogériák esti záróráját 

március elsejétől október elsejéig 

nyole órában, október elsejétől pedig 

március elsejéig hét órában állapitja 

meg. 

- A fegyházi rendszer módositása. 

Bukarestből jelentik: A kormány a 

jövő héten a parlament elé terjeszti 

a büntetőtörvénykönyv reformját. A 

javaslat többek között módositja a 

fegyházi rendszert és annak alapjává 

a munkát teszi a foglyoknak a munka 

jövedelméből való részesitésével. A 

fegyházak vezérigazgatóságának teen- 

dőit szakértőkből álló bizottság fogja 

megállapitani. 

- Halálozás. Vingáról jelentik: 

Szmokk Tamásné, Szmokk Tamás 

vingai községi biró felesége, hatvan- 

hat éves korában meghalt. Temetése 

ma délután megy végbe. 

Magyar bokszbajnokok ujabb győ- 

zelme, Göthebunzból táviratozzák: A 

magyar bokszbajnokok az Oslóban 

elért győzelem után Götheburgban is 

szép eredményt értek el. Kocsis le- 

verte Hansont és pontdiferenciával 

győzőtt Berston ellen. Gelb legyőzte 

Jakobsohnt, Szeles pedig Ahladuist- 

hot. Csupán Szoboleszky szenve- 

dett vereséget Wennberetől. 

- Csehország és a Vatikán. Prágá- 

ból jelentik: Benes a szenátus kül- 

ügyi bizottságában kijelentette, hogy 

a modus vivendi kérdésének a Vati- 

kánnal való rendezése nagy sikere az 

államnak. A cseh történelemben ez az 

első eset, hogy az ország területének 

legkisebb része sem áll idegen hatalom 

egyházi fenhatósága alatt. 

Felvágta ereit. Budapestről jelen- 

tik: Tegnap Akácfa-utcai lakásában 

öngyilkosságot követett el Tábori Ró- 

zsi huszonhároméves nevelőnő. A fia- 

tal leány már hónapok óta nem tudott 

elhelyezkedni s ez idő alatt teljesen 

felélte kis megtakaritott pénzét. Több- 

izben panaszkodott ismerőseinek, hogy 

anyagi gondja miatt eldobja magától 

az életet. Tegnap véletlen egyedül ma- 

radt a lakásban s ezt az alkalmat fe
l- 

használta arra, hogy zsilettpengével 

mind a két karján felvágja az ereket. 

Amikor félóra mulva háziasszony
a ha- 

zaérkezett, az életunt leány eszmélet- 

len állapotban feküdt a vérrel
 boritott 

ágyon. Értesitették a mentőket, akik 

Tábori Rózsit életveszélyes sérüléssel 

a Rókus-kórházba szállitott
ák. 

Kérje 
mindenütt a 

DéliHirlapot 
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elus hó 1-ig 

Szendr su 

tának engedte át. Kotányi bécsi szin- 
igazgató most lemondott a szinházról 

és ezi azzal okolta meg, hogy a bécsi 
opera vendégszereplése elvesz tőle há- 

napra át kell rom napot, azonfelül egy 
társulat- engednie a szinházat román 

a nak. Igy csak tizenegy napja maradna 
neki tár- és erre az időre nem érdemes 

sulatávai Bécsből Temesvárra 

Ilyen körülmények között a 

március 16-án, 

magyar 

társulat hanem 

már a bécsi opera után. 

cius 4-én kezdi meg az uj városi szin- 

házban az előadásokat. 

neni 

vagyis már- 

.
.
 

Galetta Ferenc szerzői sikere. Forró, 

lelkes est keretében mutatta be az 
4 - aren aradi szintársulat Galetta Ferenc 

a temesvári származásu bonvivan 

Szerelem rózsái cimü revüjét, amely 

Jókai Mór egyik poétikus meséjének 

alapgondolatából készült. A szeren- 

csésen megválasztott témához érdekes 

és ötletes képeket irt a kitünő operett- 

művész. Megható hangulat, könny és 

humor, tánc és regényesség ügyesen 

követte egymást a revüben, amelyhez 

stilusos zene simult. A muzsika harg- 

szerelését Csányi Mátyás látta el, 

aki saját kompozicióján kivül a többi 

zeneszámot is hangszerelte. Komlós 

Elemér és Szegő Nándor szerepel- 

tek még saját zenével a revüben. A 

dekorativ kiállitásu előadás teljes si 
kert hozott a szerzőknek és a szereplő 

mindgyikének. Lengyel 

Irén. Betegh Béby, Galetta Ferenc, 

Győző Alfréd, ifi. Szendrey Mihály, 

Deésy Jenő tudásuk javát nyujtották. 

Csortos évi nyolc millió lei gázsit 

kér. Budapestről jelentik: Az United 

Artist Corporation öt évre szóló szer- 

ződést kinált fel Csortos Gyu- 

lának, a budapesti nemzeti szinház 

kiváló müvészének. A szerződés Csor- 

tost Hollywoodba hivja a német Jan- 

nigs helyébe. Csortosnak háromszáz 

dollár heti fizetést ajánlanak fel, 

amely fokozatosan emelkedne és az 

ötödik évben elérné a heti ezer dol- 

lárt. Csortos táviratilag válaszolt az 

ajánlatra. Közölte, hogy hajlandó vol- 

na Hollywoodba menni, de csak azzal 

a feltétellel, hogy kezdőfizetés heti 

ezer dollár legyen, amely az ötödik 

évben elérné a heti ötezer dollárt. 

Amennyiben Csortos Gyula feltéte- 

leit elfogadják, a muüvész azonnal 

Hollywoodba utazik, 

A Magyar Dalárda farsang bucsuz- 

tatója. A Temesvári Magyar Dalárda 

hushagyó kedden, február hó 21-én az 

eddigi hagyományoknak megfelelően 

nagyszabásu 

müvészek 

aisá 

farsangbucsuztató mu- 

latságot rendez. A mulatságot a Tiszti 

Kaszinó összes termeiben tartják meg. 

A mulatságra a rendes jegyeken kivül 

a fiatalemberek részére táncos jegye- 

ket is adnak ki, melyek Wiener 

Mór dr. ügyvéd irodájában kaphatók 

előre. 

Glória-bál. A Glória-dalegyesület, 

amely ugy énektudásával, mint társa- 

dalmi szereplésével rászolgált min- 

denkor a közönség szeretetére, far- 

sang utolsó napján, február hó 21-én 

a Novotny-féle vendéglő összes helyi- 

ségeiben álarcos jelmezbált rendez. 

EÉjfélkor jelmezverseny lesz, amelynek 

nyertese egy ruhára való crep de 

chinet kap. A rendezőség 

dik róla, hogy valamennyi nőnek ál- 

landóan táncosa legyen. 

Sportbál. Ma este van az idei far- 

sang nagy sportbálja, melyet a TAC 

gondosko- 

rendez a Tiszti Kaszinó összes termei- 
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Temesvár, febr. 18. 

Kevés olyan léleklátó költő akad a zsi- 
1 dó irodalomban, mint An-Sky, a világ- 

szerte ismert Dybuk cimü szinmü 
szerzője. 

chassidismust, mint ő, - a belőlük ki- 

szakadt atheista, hegelianus. De hát 
mi is az a chassidismus? Megmaradt 
ősképződmény, titkokkal teli sziget a 
modern élet tengerében. Alapja a ka- 
balisztika, a zsidó hermetikus tudo- 
mány, melyet a hatalmas Zadik. a 
csodarabbi, őriz elvonultsága elefánt- 
csonttornyában. Körötte hivei, kik az 
isteni hatalom és tudás földi letéte- 
ményesét látják benne s belekapasz- 
kodnak mind a két kezükkel, mint a 
bizonytalan földi élet egyetlen biztos 
horgonyába. 

An-Sky ismeri tövéről hegyire ezt 
a megfoghatatlan rejtélyt a chassid- 
életet s ugy teregeti fel előttünk fur- 
csa szineivel ismeretlen virágaival, 
mint egy sokáig kallódott régi keleti 
szőnyeget, hátán seholsem hiányoznak 
a valóság varratai. Argumentációja, 
tapasztalatai a modern pszihologia 
éles konturjait vetitik. Egész magas- 
ból látja ezeket a tájképeket a kis 
zsinagogákkal. Tulájdonképpen igen 
szük látókörüek ezek az örökké elbuj- 

Senki sem ismerte ugy a 

való irólkk Ei 

tatott rabbik, csak tájékoztatva vannak 
a hiveikkel való örökös gyonásszerii 

a hirhozók révén min- 

denről, ami a kis körben történik. Pie- 

tással kevert ironiával látja AnSky 

ezt a chassid népet, mely nem tudja 

felfogni a testetlen eszmét s ezert a 

csodarabbi közvetiti szamára az isten- 
séget. 

értekezések s 

zsidó 

egész 

Egy másik nagyon érdekes 

iró Josef Dunklaer ez az 

fatal ember, ki Oroszországban szü- 
letett. Nagyszerüen festi a szegeny 
zsidó eszmekörét s léptannyoron fol- 
csillanó paradoxalis gondolkozását. 

Olvan paradoxalis humoros formában 
adja vissza az örökké opfimista nincs- 
telen zsidó lelkét, mint eddig senki. 

schalem Alechem ne- 
vét ismertetni felesleges, a legnagyob- 

bak közül való. A legsulyosabb prob- 
lémákat adja vissza igen humoros for- 
mában. Neki is az az elve, hogy »Man 
spielt die Tragödie des Lebens unter 
der Maske der Komödie« Odessza kör- 
nyékén élt a XIX. század közepén. No- 
velláiban dickensi örökéletüséggel raj- 
zolt meg minden idők számára tipi- 

1 kus zsidókat. 

] Tarlo-Rosenblum Leon. 

ezz 

Magyar Kisebbség. Görög Joachim- 

ról irott klasszikus nekrológja J a- 

kabffy Elemérnek vezeti be a 
Magyar Kisebbség legujabb számá- 
nak tartalmát. Cogilatos foly- 

tatja cikkét 

asszimilációjáról. Albrecht Fe- 

a szatmárvidéki svábok 

renc dr. pedig ismerteti Tisza István- 

nak a románokkal szemben követett 

politikáját a háboru alatt. Botos 

a világ legkedvezőbb bevásárlási forrása és Európa leg- 
nagyobb árumintavására. Ezerhatszáznál több árucsoport 
Huszonegy ország tizezer cége a legjobbat és legtöké- 

letesebbet állitja ki. 

Mintavásár 1928 márc. 4-10-ig 
Technikai és épitési vásár márc. 4-14-ig. 

Textilvásár márc. 4-7-ig. 

Cipő- és bőrvásár márc. 4-7-ig. 

] János cikksorozatába, melyet A bra- 
l tianizmus cimen irt, ezuttal is sok fe- 
hér ablakot vágott a cenzor. Nagy ér- 
deklődésre tarthat számot 

István második cikke az 

Csekey 

esztországi 
kisebbségi autonomiáról! IUgyancsak 
érdekes P á 1 Gábor dr. cikke a köz- 
birtokosságok és urbéres birtokossá- 

gok reformjára vonatkozó készülődé- 
sekről. Lapszemle egésziti ki az érté- 

kes füzet tartalmát. 

IIN 

Felvilágositást nyujt: 

Leipziger Messeamt, Leipzig és 
Angerbauer Jenő tb. megbizott 

Temesvár, I, Str. Gen. Praporgescu 3. : Tel.: 70 
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kaidőt napi nyolc órában 

Ünnepe lesz a zenemüvészetnek 
március hó 5-én. Ezen az estén megy 
vegbe a Zenebarátok Társaságának 
szimfónikus hangversenye a már kö KO 

zölt fényes müsorral. A hangverse- 
nyen jelen lesz 

bornok hadtestparancsnok is. a Tár- 
saság diszelnöke, akinek 

rendezi a Társaság ezen estélyét. 

est szólistája Kardos 

goramüvésznő, aki Mozart C-moll 
zongoraversenyét játssza zenekari ki- 

sérettel. Karnagy Neubauer Gida. 

Jegyek a „Banat"-nál. 

Vadler Jenő képkiállitása. Vad- 
ler Jenő kiváló bánsági származásu 
festő, aki éveket töltött Münchenben, 
Bécsben és Budapesten, legujabb mü- 

kiállitást 
A kiállitás, melyen különösen temes- 

veiből rendez Temesvárott. 

váriak portréi fognak feltünést kelte- 
ni, vasárnap délelőtt kilene órakor 

nyilik meg a Cioban-palotában a Ti- 
misiana mellett. A kiállitás anyagal- 
nak kritikai méltatására visszatérünk. 

A Doina dalegylet 

szinházban. A Doina dalegylet a jövő 
hét szombatján, e hó huszonötödikén 

a városi szinházban rendezi ezidei ne- 

gyedik hangversenyét. A hangverseny 

müsorán Dr a g oi Szabin, a temes- 

vári konzervatorium igazgatójának 

több szerzeménye, orosz népdalok, va- 

lamint Perian több müve szerepel. 

Az 

Grádinariu Emil városi tanácsos, 

estély szolistái leremia dr. 

Golumba Traján, Jurma raján.. 

Goriant Doro éss Tolnay Béla. 

A kart Dragoi Szabin dirigálja. 

Közgazdaság 
NYOLC ÓRAI MUNKAIDŐ. Rómá- 

ból jelentik: A lapok közlik a fém- 

ipari munkaegyezményt, amely a mun 

állapitja 

meg és a munkásoknak évente hat na. 

pos fizetéses szabadságot biztosit. Va. 

lamennyi munkásnak eczentul a szolgá.- 

lati szabályzathoz kell alkalmazkod- 
nia. A munkából való indokolatlan el. 

maradást a bér negyedének, vagy fe- 

lének elvonásával büntethetik. A La- 
voro szerint az egyezmény félmillió 

munkás részére olyan előnyöket bizto.- 

sit és olyan kérdéseket old meg, ame- 

lyekről azelőtt még beszélni is alig 
mertek. 

Az ipari kihágás miatt elitéltek- 
nek nem hosszabbitják meg az italmé. 
rési engedélyt. A pénzügyminiszte- 

rium körrendeletet intézett a pénz- 

ügyigazgatókhoz, amelyben utasitja 

őket, hogy azoknak, akiket a vasár- 
napi munkaszünet áthágása vagy az 

vétség 

miatt megbüntettek, ne hosszabbítsák 

árdrágitás törvénybe ütköző 

meg italmérési engedélyét. 

Nem emelik a müűselyem árát. Bécs- 

ből jelentik: Az egész 

miselyemgyárosai Bécsben tanácsko- 
zást folytatnak. Dacára annak, hogy 

a magasabb előállitási költségek az 
árak revizióját teszik szükségessé, el- 
határozták, hogy a stabil árpolitika 

érdekében egyelőre az árakat nem 

emelik fel. A lefolyt tárgyalások az 

érdekelt közti 

még szorosabbra füzték. 

csoportok kapcsolatot 

A szovjet ötmillió aranydollárja. 

Newyorkból jelentik: A World közli, 
hogy a közeli napokban 4 szovjetkor- 

mány számlájára Newvorkból Ham- 
burgba ötmillió aranydollárt szállíta- 

nak, Ezt a pénzküldeményt a szovjet- 

kereskedelem 

fel. 

erősitésére használják 

Gavanescul tá 

tiszteletére 

Az 

Magda zon- 

é 

hangversenye a 

világ vezetői 
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álláskeresőknek tiz szóig hus- 

Egy szó ára nárom lei, vas- 
tag betüvel öt lei. Legkisebb 

apróhirdetés harminc lei, 

Házasság 
iatal, 55 éves kereskedő csinos, 

„Boldogsagot 
m kiadoba kerek. 

müvelt, nyelveket beszélő feleséget 

keres néemi hozománnyal. Leveleket 
keresek" jeligére a 

alkalmazás 
roviziós ügynököt intelligens, re- 

prezentáló egyent privát felek láto- 

gatására, a frfi fehernemü szakmá- 

BDan biztositekkal azonnali belépésre 

keresek. Gabriel Papp, Tfimisoara, 

Str. Alba Iulia 5. (477) 

8S éves leányom mellé keresek egy 
komoly nőt, ki németül, franciául, 

m esetleg angolul tud. Zongorazni tu- 
dók előnyben. Cimeket a kiadóba 
kérek „Nevelőnő jeligére. 

Román nyelvben perfekt gyakorlott 
gépiróno kerestetik lehetőileg azon- 
nali belépésre ügyvédi irodába. 
Cim a kiadóban. (470) 

Lakás 
Erzsébetvárosban a villamos meg- 

allónál, egy két-szobás utcai lakás 
május elsejére kiadó. Cim a kiadó- 

ban. (471) 

m Butorozott szoba, esetleg teljes el- 

1ság 

Ika lén. 

1 álkpitja 

ente hat u4. 

hiztosit, Va. 

ulaszlá 

látással kiadó. Cim a kiadóhiva- 
talban. (429) 

Tiszta, csinos, különbejáratu buto- 
rozott szoba csendes helyen, villa- 
mos közvetlen közelében azonnal 
kiadó. Reflektánsok cimeiket adják 
le a kiadóban. 

Erzsébetvárosban, kellemes helyen, 
villamos közvetlen közelében egy 
csinosan butorozott, tiszta, csendes 
szoba kiadó. Cim a kiadóban. 

Nyári hónapokra a Vadászerdei 
uton vagy az Erzsébetvárosban, 
esetleg Kisodan 2 szobás, konyhis 
lakást béerbe keresek. Cimeket a 

Eiadó 

mm 

Nem menül Étlapszerint: leves, fő- 

Lószerszámok, 

kiadóba kérek ,Nyaralás" jeligére 
(356/a) 

I 
javitások, bármily gyártmány, 

jótállás mellett 

Kazkyn 
Mercy-utca 10. 

Adás-vétel 
a 

is családi házat megvételre kere- 
sek lehetőleg az Erzsébet- vagy 
Jlózsefvárosban. Cimeket a kiadóba 
kérek. (468) 

egy Hoffher Schranz Clajton 
Schuttlewerth magánjáró cséplőgép 
teljesfölszereléssel, nagyon jókarban. 
Egy Johuston aratógép ugyanott el- 
adó. Burnáz Mihály, Temesmonos- 
tor. (467) 

teresek egy használt de jó állapot- 
ban levő kis személy szállitó autét, 
lehet 1927-es „Ford". Ajánlatok 
„Olcsó" jeligére a kiadóba kéret- 
nek. ; (417) 

Kifogástalan állapotban levő hasz- 
mnált férfiruhák eladók. Cim a ki- 
adóban. 

Különféle 
axrx 

zelék, sült és tészta 30 lei. Bufet 
étkezde Begajobbsor 3. Kalapgyár 
és Láncgyár között. Reggel 4-kor 
Bableves. (474) 

osiorok állandó 
raktára Elki szij- és ostorkészi- 

tőnél. (Sörgyárral szemben). (186) 

Hercegnő 

11 
A szobalány ugyanis hallgatódzott az 

Í imént és igy hallotta, amikor a her- 

cegnő azt mondta a férjének, hogy es- 

tére Printonékhoz megy teára, ahol 

nagy társaság lesz. A szobaleány igy 

nem tudta megérteni. hogy a herceg- 

nő hogyan akar utcai ruhában társa- 

ságba menni. Azonban aztán nyom- 

ban azt gondolta, hogy az amerikaiak 

között ilyen a szokás és nem csinált 

magának felesleges fejtörést. 

Klára pedig átöltözött, majd rende- 

jetet adott ki, hogy a piros autó, me- 

lyet számára a herceg nemrég vásá- 

rolt, álljon elő. 

Mikor aztán kint állott a kapu 

előtt, a soffőrnek hangosan, hogy a 

szobalány, aki kikisérte, szintén meg- 

hallja, megparancsolta: 

- A Grand Hotelhez! 

Pár perc mulva az autó a Grand 

ilotel előtt állott meg. 

lott és meghagyta a soffőrnek, 

menjen haza. 

Klára kiszál- 

hogy 

- Hány órakor jőjjek a hercegnő- 

ért? - kérdezte a soffőr. 

- Felesleges eljönni, mert nem tu- 

dom, hogy a társaság meddig marad 

együtt. Különben is majd bérautón 

megyek haza. 

Ezzel belibegett a Grand Hotel 

előcsarnokába. Ott azonban csak rö- 

vid igeig tartózkodott. Ugy tett, mint- 

ha körülnézne és keresne valakit, 

majd amikor gondolta, hogy saját sof- 

főrje már nincsen az utcán, ismét tá- 

vozott a szállodából. Odakint autótak- 

szit vett és a Ciraue d' Hiverbe haj. 

tatott. 

Páholyjegyet kért a pénztárnál. 

- Hányan lesznek a társaságában, 

asszonyom? - kérdezte a pénztáros. 

Klára nem akarta, hogy a páholy- 

ba más is beleüljön. Zavartalanul 

akart maradni ezen az estén és azért 

kibérelte az egész páholyt. 

Nemsokára már ott ült a páholy- 

ban. Az előadás már folyt. Alig pil- 

lantott Klára a szinpad felé, az első 

szerelme 
gány 

e 

es c1 

tekintetre meglátta ott Rigó Jancsit, 

aki éppen muzsikált. 

is felismerte a 

a páholyban, 

pedig az a sürü fátyolt, amely arcát 

eltakarta, 

emelte föl. 

Azonban a cigány 

magányos hölgyet ott 

csak egyetlen pillanatra 

Azonban Rigónak ez a pillanat ép- 

pen elég volt. 

Amikor látta, hogy a hercegnő 

egyedül ül a páholyban, azonnal tisz- 

tában volt vele, hogy az csakis az ő 

kedvéért jött el. 

Mikor aztán Rigó Jancsi elhagyta 

a szinpadot és ott más számok pereg- 

tek le, Klárát az egész előadás 

érdekelte többé. 

tünt fel neki 

nem 

Végtelen hosszunak 

a müsor 

hogy annak már sohasem lesz vége. 

Ugyanolyan türelmetlen, mint a 

hercegnő, volt maga Rigó Jacsi is. A 

mikor számát elvégezte és a szinpad 

mögött egy szobában ült, alig birta ki- 

várni, hogy vége legyen az előadás- 

nak. Mikor végre megszólalt a hármas 

csengő, ami annak volt a jele, hogy 

az előadást befejezték, 

sietve 

Rigó Jancsi 

öltötte magára finom városi 

bundáját, a fejébe nyomta elegáns ve- 

lurkalapját, keztyüt huzott és kisietett 

az. utcára. 

Néhány perc mulva észrevett egy 

hölgyet, aki a szinházból kijövet fe- 

leje tartott. Rigó Jancsi levette a ka- 

lapját és tiszteletteljesen köszönt. A 

hölgy kecses fejbiccentéssel válaszolt 

a köszönésre. 

Rigó Jancsi szólalt meg elsőnek. 

azt mondta: 

- Szabad önnek a karomat nyuj- 

tanom, hercegnő? Feltételezem ugyan- 

is, hogy nem azért találkoztunk, hogy 

most azonnal elváljunk egymástól? 

És a hercegnő lágy, gömbölyü kar- 

ját belefonta a cigányprimás karjába. 

Mikor egy darabig igy haladtak előre, 

a hercegnő egyszerre csak kinyitotta 

a ridiküljét, abból elővett egy papir- 

lapot, amelyre selyemszálakkal egy 

elszáradt virág volt erősitve. 

A világ legnagyobb kanadai vasut- és hajóstársasága 

olyan rendkivüli 

ma Csakis a 
egészen 

a FONTOS! 
zottak, akiknek 

Miért örvend a CANADIAN PACIFIC 9 
népszerüségnek e 

Mert kitünő az ellátás. Pompás a kiszolgálás. Rendkivül ke- 

délyes a környezet és mert az „EMPRESS" express gőzösök" 
kel kitünő az összeköttetés. 

ANTWERPEN-CHERBOURG- HAMBURG-ból KANADÁ-ba 

közvetlenül, minden átszállás nélkül. A hajó csak 4 napig van nyilt tengeren. 

A III-ik osztályban is kényelmes kabinok vannak 2-4 és 6 ággyal. 

„CANADIAN PACIFIC" vonalain utazik a kivándorló hazájából 

a kanadai rendeltetési helyéig egyazon vasut- és hajóstársaság oltalmában, 

annak alkalmazottai vezetésével, a társaság hajóin és vasuti vonalain. 

Földmives családok, mezőgazdasági és háztartásbeli női alkalma 

Kanadába szóló kivándorló utlevelük van, minden külön bevándor- 

lási engedély nétkül utazhatnak az év bármely szakában, korlátlan számban. 

eg Egyedül utazó földmivesek, vagy mezőgazdasági munkások csak 

i028. feoruár hó 15-ike után indultatnak. 

ga Az ilyen egyedül utazó kivándorlók a Kanadába való bevándorláshoz szük- 

séges engedélyt a „KANADIAN PACIFIC" romániai irodáiban ingyen kaphatják 

meg, ha jegyüket ezen társaság hajóira és vasuti vonataira váltják, 

Lutheránus és rom. kath. vallásn németek az ágostai evangelikus, illetve a 

fom. kath. egyház kanadai egyesületeinek oltalma alatt utaznak. 

Örizkedjék tehát ismeretlen ügynököztől és forduljon bizalommal 

„CANADIAN PACIFIC" főügynökségéhez 

Eueurasti, Balan Grivijei 167 agytoetez 
Mindeneemü felvilágositás eljmentee! 
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és azt hitte, 

7. oldai 

- Ismeri ezt a virágot? - kérdezte 

halkan. 

- Bizony ismerem, válaszolt 

Rigó - egy kedves,. kicsi pusztai vi- 

rág ez, amelyet annak idején az es- 

küvője napján én adtam önnek, her- 

cegnő. 

- Én meg megőriztem ezt a virá- 

got. 

- Azonban tudja-e, hercegnő, hogy 

mit jelent az, ha egy cigány virágot 

ad egy fiatal hölgynek? 

- Nem tudom. Hogyan is tudnám 

a cigányok szokásait? 

- Nos, hát akkor tudja meg a vi- 

rág jelentőségét. Az ilyen virág ezt 

jelenti: szeretlek, őrülten szeretlek és 

mindenáron az enyémnek kell lenned. 

A hercegnő lehajtotta a fejét és 

nem válaszolt. A cigányprimás azon- 

ban folytatta: 

Ezt akartam önnek mondani, 

hercegnő, amikor a lakodalma estéjén 

az ölébe dobtam a virágot. Azonban 

elmondhattam volna ugyanezt már 

akkor, amikor még néhány hónappal 

előbb ott láttam meg önt először az 

Atlantic-bárban, ahol dacára a férfi- 

ruhának, amelyben volt, felismertem, 

hogy nő. 

- Hát megszeretett engem? - kér- 

dezte a hercegnő. 

- Megszerettem az első látásra, - 

válaszolt Rigó Jancsi - azonban s0- 

hasem volt alkalmam, hogy azt önnek 

bevallijam. Ma azonban boldog va- 

gyok, hogy végre megmondhattam. 

Könyörgöm, hercegnő, 

nekem ezt az estét. 

ajándékozza 

- A mai estét? De hiszen már késő 

éjszaka van. Azonban mindegy. igen- 

is, néhány órát önnel akarok eltöl- 

teni. Vigyen el engem valahová, ahol 

zavartalanul lehetünk, Boldog leszek, 

ha pár órát az ön társaságában tölt- 

hetek. 

Nemsokára egy 

finom étteremben voltak 

egy chambre separéba. 

igen előkelő és 

és beültek 

A cigány pénzt nyomott a pincér 

tenyerébe, aztán a fülébe sugott va- 

lamit. 

A zZavartalanok vagyunk, herceg- 

nő. - mondta a cigány = mihelyt a 

pincér feltálalja a vacsorát, többé 

senki nem fog ide belépni. 

Előzékenyen levette a hercegnő 

bundáját, kalapját, majd ő is letette 

a maga felső kabátját. ; 

Nemsokára pompás lakoma volt az 

asztalon, azonban egyikük se nyult az 

ételhez. 

Keveset beszéltek. Csak elvétve 

mondtak pár szót. 

Alig maradtak egyedül, amikor a 

deli hercegnő szorosan odasimult a 

cigányprimáshoz. 

Rigó Jancsi izmos karjaival átölel- 

te a hercegnőt, vadul magához szori- 

totta, a hercegnő visszafelé hajtotta 

fejét, a cigány pedig az alig ellenkező 

Klára ajkára vad, tüzes, forró csókot 

nyomott. Ő, milyen csók is volt az! 

És Klára visszaadta a csókot. 

Egyik csók a másik után követke- 

zett. És Klára ugy érezte, hogy csak 

most tanulja meg igazán, hogy mi a 

szerelem. Ugy érezte, mintha hirtelen 

egy más világ, egy uj élet tárulna fel 

előtte. 

= szeretlek, - sóhajtotta Klára - 

szeretlek és soha többé nem akarlak 

elhagyni. 

- Későn találtunk egymásra, 

. 

válaszolta Rigó Jancsi - te már nem 

vagy Ward Klára,. hanem Chimay 

hercegnő. Az é: szetem, hogy már 

nem vagy többé szabad. 

ű(olyt. köv.) 
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Bölcsőtit sodortalk 
az utcára az árviz szennyes hullámai és a 
kis gyermekeit csak az utolsó pillanaitiban 

sikerüli megmenfeni a biztos haláltól 
Páris, február 17. 

Jelentette a Déli Hirlap tudósitója, 

hogy a Szajna Párisban veszedelme- 

sen árad és hogy attól lehet tartani, 

hogy a város mélyebben fekvő részei 

viz alá kerülnek. A hatóságok mindent 

elkövettek, hogy a veszedelmet elhá- 

ritsák, azonban eddig még nincsen ar- 

ra semmi bizonyosság, hogy ez sike- 

rülni is fog. 

A Szajna az egyes rakpartokon 

majdnem az utea szintéig emelke- 
dett. A folyó mellett levő egyik 

vásáresarnok pincehelyiségeit a viz 
elárasztott és az ott felhalmozott 

árukban óriási károkat okozott. 
Párison kivül azonban a Szajna más 

vidékeken is nagy bajokat okoz. A 

Szajna különösen Lyont fenyegetl. 

Ebben a városban az árviz különben 

már megmutatta hatalmát. Egyes vá- 

rosrészek viz alá kerültek és az utcá- 

kon néhol félméter magasságban áll a 
viz. Az emberek csolnakon közleked- 
nek. A földszintes házakból az embe- 

reket kilakoltatták. Az emeletes házak 
lakói mind a felső emeletekre vonul- 

tak. A kilakoltatott családokat a váro- 
si hatóság a kaszárnyákban és isko- 
lákban helyezte el. 

W Ha olyan 
foglalkozása 
van Onnek, 
hogy naponta több órán át kell 

állnia vagy gyalogolnia, 

ugy kimélje lábait 
és viselje a vizálló, 
elpusztithatatlan 

Pittrofin- 
gummitaipakat 

Minden vastagságban és szinben 
tetszés szerint 260 leitől feljebb 
kapható. Gyermekcipő talpalás 

100 leitől feljebb. 

Pittrofin-mühely 
gummitalpalás, hócipők és sár- 
cipők, ugyszintén minden gummi. 

áru javitását elvállaljuk. 

Temesvár, 
Bul. Carol (Hunyady-ut) 6. sz. tengeri március és áprilisra 630, 

* 

x ss sesz 

Az egyik házból a hullámok az ut- 
cára sodortak egy bölcsőt, amely- 
ben egy csecsemő feküdt. A csecse- 
mőt az árviz a folyó felé vitte, sze- 
rencsére azonban egy csolnakos 
ember megmentette a gyermeket, 

amely mindvégig édesdeden aludt és 
csak akkor ébredt fel, amikor vissza- 
adták anyjának, aki az öröm sikolyá- 
val szoritotta kebléhez kisdedét. 
A Rhone szintén megáradt. Vaux 

községet az árviz éjjel lepte meg és 
pedig olyan gyorsan, hogy a lakosság- 
nak alig volt ideje, hogy a háztetőkre közeli hegyekig. A hatóságok megálla- meneküljön. A polgármester táviratoz- pitották, hogy 1870 óta nem volt olyan ni akart a szomszédos községekbe se- ! nagy árviz. mint ez a mostani. 

z...... 

Csunya fegyver 
a tudatlansággal párosult denunciálás 

Bukarest, február is. 
A kormány hivatalos lapja, a Viito- 

rul, folytatja a nemzeti parasztpárt 
elleni támadásait a szocialistákkal 
létrejött közös front miatt és azt állit- 
ja, hogy a legutóbbi időben is történ- 
tek olyan események, melyek azt bi- 
zonyitják, hogy a szocialdemokraták 
és a kommunisták között semmiféle 
különbség nincsen. Február hó 4-én 
ugyanis Csernovicban a szocialista 
szervezetek gyülést tartottak, melyen 
kétszáz munkás vett részt és ezek leg- 
többje ismert kommunista volt. Ezen 

sitségért, azonban a táviróhivatalt 
nem lehetett megközeliteni. Mikor ké- 
sőbb 

csolnakkal eljutottak a postáig, 
megkisérelték a táviratozást, azon- 
ban az lehetetlen volt, mert idő- 
közben az árviz kidöntötte a táv- 
iróvezeték oszlopait. 

A szorongatott helyzetben levő embe- 
rek lövésekkel adtak jelt magukról. 
Később sikerült Lyonból segitséget 
kapni. A háztetőkön gubbasztó embe- 
reket csolnakba szedték és felvitték a 

] oroszországi ellenzékről és megállapi- 
totta, hogy Troczkyjt, Rakovszkit és 
Zinovjevet, akik a leglelkesebb kom- 
munisták voltak, igazságtalanul szám- 
üzték Szibériába. Pistiner közölte, 
hogy a bukaresti szocialista párt kér- 
ni fogja a szovjetkormánytól a szám- 
üzöttek visszahívását. Ugyanezen a 
gyülésen Kissmann inditványá- 
ra elhatározták, hogy B u jo r kisza- 
baditása érdekében széleskörü propa- 
gandát fejtenek ki. A Viitorul mind- 
ezeknek a leszögezése után megálla- 
pitja, hogy a szocialistákkal való a gyülésen Pistiner szocialista, együttmüködés a nemzeti parasztpárt- volt kamarai képviselő, is beszélt az l ra nézve kompromittáló hatással van. 

.... 

(A Kereskedelmi és Gazdasági Bark devizaosztályának árfolyamal.) 
Minden pénznem mellett három számjegy áll. Ezek közül az első átutalást 
jelent pénzben, a második áruban a harmadik bankjegyet középkurzuson. 

Zürichben a lei 3520 Párisban - 
Temesvári magánárfolyamok 1928 február 18-án reggel: 

Angol font: 79650-797-797, dollár: 163125-163.50-16275, dinár: 288 külföldi, 283 belföldi, 283 effect, hollandi forint: 6570 65 8)-6580, francia frank 644-646-650, olasz lira 864-8 65-870, cseh korona: 485-485-473, német márka 39-39 05-39-, osztrák schilöng 23-2305-23-, magyar pengő: 2860-2865-2870. svájci frank: 3145-3148 -3150. 

Terményárak: 
(Denzi és Kleiamann zabonabizományos cég áral.) 

Buza 850, rozs 680, takarmányárpa 670, sörárpa 730, tengeri 595, 
zab 660, bab 780, burgonya 2,45, korpa 575, lóhere 38 lei. Irányzat szilárd. 

febr. 21-én, kedden a Novotny-vendégiöben 

Szenzációs 
tárgyalások hire 
kormány és Magyar 
Párt közti állitólagos 

tárgyalásokról 
Bukarest, február 18. 

A mult hét elején ugy kormány 
körökben, mint a Magyar Párt tábo 
rában is elterjedt annak a hire, hogy 
a kisebbségek ügyét törvényesen fog 
ják rendezni, A bententesek már arról 
is tudtak, hogy a kormány és a Ma 
gyar Párt megbizottai 
ayalások közvetlenül meg is indultak 
és hogy a tárgyalások alapját a kö 
vetkező feltételek képezik: 
A kormány orvosolja a magyar ki 

sebbség sérelmeit a békeszerződés szel 
lemében és az igazságnak megfelelően. ! 

között a tár 

Ezzel szemben a Magyar Párt guran 
tálja, hogy a kisebbségi sérelmeket 
közvetlenül a kormánynak hozza tu 
domására és a kormánytól kér orvos 
lást. Sem a belföldön, sem pedig 
külföldön a Magyar Párt a kisebb 
ségi sérelmek miátt nem folytat le 
semmiféle akciót. 

Hivatalos körök véleménye szerint 

1 
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a tárgyalások a kormány és a Magyar Mt 
Párt között már előrehaladott etá- Mál 
diumba jutottak és a kormány a tár ui 
gyalások tényét már nem is tagndja 4tA 
Duca belügyminiszter ezt a hirt nem Mi 
cáfolta meg, de kijelentette, hogy a 
kérdésről jelenlee még nem nyilat lul, 
kozhatik. ul 

POLGÁRI ELLENTAÁLLAÁS ALAP- 
JA. Bukarestből jelentik: Madreanrun ul 
Vírgil, Popovic! Mihály és Mihala- y 
ehe János nemzeti parasztpárti vező- Iu] 
rek alálrásával felhívás látote.napvi- 
lágot, amelyben felkérik az orszák 
polgárságát, hogy a polgári ellentál- 
lás alapja javára járuljon hozzá kész- 

pénzadományokkal a nemzeti paraszt- 
párt kormánybuktató akeiójában. Fel- 
emlíitik a felhivásban, hogy ebből az 

alapból részben népgyüléseket szer- 
veznek, részben pedig azokat segélye- 
zik, akik ebben a harcban anyagilag 
kidőlnének, 

. 

A REVIZIÓ KÉT UTJA, Prágából 
jelentik: Benes csehszlovák külügy. 
miniszter fogadta a londoni General 
Press szerkesztőjét, akinek többek kö- 
zött ezeket mondotta: Nem üzök tit- 

kos politikát. Ezt már megmondtam 
a magyaroknak is. Igy szóltam hoz- 
zájuk: feleljetek, békében, vagy ellen. 

ségeskedésben akartok velünk élni? Ha 
békét akartok, ugy tárgyaljuk azt 
meg. A békeszerződés revizlójának 
csak két utja van, a törvényes és a 
megegyezéses. Az első ut részünkre 
lehetetlen, mert ebben a kérdésben 
nem állunk egyedül. Rajtatok áll te- 
hát válaszolni, hogy keressünk-e ala- 
pot a megegyezésre, amelyre Locarno 
keretei között hajlandók vagyunk. 

1ezesftélye .
.
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Felelős kiadó: VAÁRNAY ELEMER ár. Nyomatott a Helicon Bánáti nyomda részvénytársaságnál, Timisoara 
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